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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/989
(2018. gada 18. maijs),

ar ko groza un labo Delegéto regulu (ES) 2017/654, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/1628 par tehniskim un visparéjam prasibam attieciba uz autoceliem
neparedzétas mobilas tehnikas iekSdedzes motoru emisiju robezvertibam un tipa apstiprinajumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 14. septembra Regulu (ES) 2016/1628 par prasibam attieciba
uz autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas iekSdedzes motoru gazveida un dalinveida piesarpotaju emisiju
robezvertibam un tipa apstiprinasanu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1024/2012 un (ES) Nr. 167/2013 un groza un atce]
Direktivu 97/68[EK ('), un jo Ipasi tas 25. panta 4. punkta a)-d) apakSpunktu, 26. panta 6. punktu, 42. panta 4. punkta
b) apak$punktu un 43. panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Lai dazas degvielas, kuras likumigi tirgo dazas dalibvalstis, bitu iesp&ams izmantot, neradot papildu slogu
raZotajiem, pielaujamam taukskabju metilestera (FAME) saturam 7,0 % v[v vieta vajadzétu bat 8,0 %v/v.

(2)  Lai nodrosinatu saskanibu ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2017/656 (3 7. panta 2. punktu, ja RLL testa
zinojums tiek iesniegts V posma tipa apstiprindjuma sanemsanai atbilsto§i minétajam pantam, tadu motoru
razoanas atbilstibas parbaudg, kuru tips ir apstiprinats “F” tipa testa cikla, biitu jaatlauj izmantot tada pati minéta
cikla versija.

(3)  Lai uzlabotu testéSanas procediiras motoriem bez pécapstrades sistémas, $adiem motoriem biitu janosaka ipasas
prasibas nolietodanas koeficientu noteik$anai.

(4)  Lai tiktu pemtas vérd visas iesp&amas emisiju kontroles stratégijas, tehniskajas prasibas saistiba ar emisijas
kontroles stratégijam bitu jaieklauj bazes emisiju kontroles stratégija, nevis tikai papildu emisiju kontroles
stratégija.

(5)  Emisiju kontroles stratégiju prasibas sakotnéji tika noteiktas motoriem, kuriem pieméro parejas ciklu. Tomer
minétas prasibas nav piemérotas motoriem, kuriem pieméro NRSC, ja tos netesté parejas cikla. Tapéc esosas
motoru parejas cikla emisiju kontroles stratégijas butu japielago minétajiem motoriem, noskirot emisiju testa
apstaklus (vienmeériga darbiba) un citus darbibas apstaklus (parejas cikls).

(6)  Lai nemtu véra pecapstrades sistémas regeneraciju pieradisanas laika, kura péc nejausibas principa izvelas kadu
punktu atbilstodi Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/654 (}) V pielikuma 3. punktam, un lai precizétu, ka
motora pécapstrades sistémas regeneracija var notikt pirms emisiju testa cikla veik3anas, testa prasibas, kas
minétas Delegétas regulas (ES) 2017/654 V pielikuma 4. punkta, bhtu japielago atbilstosi jaunajiem un
konkrétajiem regeneracijas noteikumiem.

(7)  Turklat, lai mazinatu regeneracijas iesp&amibu testa laik, minimalo paraugu pemsanas laiku pieradiSanas testa,
kura atbilstosi Delegétas regulas (ES) 2017/654 V pielikuma 3. punktam péc nejausibas principa izvéléta punkta
izmanto diskréta rezima NRSC, butu jasamazina lidz tris mindtém katra punkta.

() OVL252,16.9.2016,53.Ipp.

(*) Komisijas 2016. gada 19. decembra Istenodanas regula (ES) 2017/656, ar ko nosaka administrativas prasibas attieciba uz autoceliem
neparedzétas mobilas tehnikas iekSdedzes motoru emisiju robezvértibam un tipa apstiprinasanu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/1628 (OV L 102, 13.4.2017., 364. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 19. decembra Delegéta regula (ES) 2017/654, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/1628 par tehniskam un visparéjam prasibam attieciba uz autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas iek$dedzes motoru emisiju
robezvértibam un tipa apstiprinajumu (OV L 102, 13.4.2017., 1. Ipp.).

—
-
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(8)  Skaidribas labad razotdjam, ka noteikts IstenoSanas regulas (ES) 2017656 I pielikuma A dala, informacijas mapé
bitu jaieklauj pieradiSanas testa zinojumi, kuros dokumentétas pieradiSanas, kas veiktas saskana ar konkrétam
Delegétaja regula (ES) 2017/654 noteiktam tehniskam prasibam un procedaram.

(9)  Atsauce uz Regulas (ES) 2016/1628 noteikumiem, ar kuriem noteikts, ka nolietoSanas koeficientus nem véra
emisiju laboratorijas testa rezultatos, kas noteikts Delegétas regulas (ES) 2017/654 4. pant, ir nepareiza un butu
jalabo.

(10) Lai nodro$inatu Regulas (ES) 2016/1628 un visu saskana ar minéto regulu pienemto delegéto un Istenosanas
tiesibu aktu saskanibu, dazas prasibas, ko pieméro motora pécapstrades sistému saimém, biitu japieméro ari
motoru saimém vai motoru saimju grupam.

(11) Batu jaizmaina noteikumi, kuros ir pretrunas vai lieka informacija, un batu jalabo dazas atsauces.

(12) Péc Delegétas regulas (ES) 2017/654 publicéSanas ir atklatas dazadas kladas, pieméram, terminologija un
uzskaitfjuma, un tas bitu jalabo.

(13) Tapéc Delegéta regula (ES) 2017/654 batu attiecigi jagroza un jalabo,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2017/654

Delegéto regulu (ES) 2017/654 groza 3adi:
1) ieklauj $adu 20.a pantu:
“20.a pants
Parejas noteikumi
1. Neskarot to noteikumu pieméroSanu, kuri izklastiti 3aja regula, kas grozita ar Komisijas Delegéto regulu (ES)

2018/989, apstiprinatajas iestades lidz 2018. gada 31. decembrim turpina pieskirt ES tipa apstiprindjumus motoru
tipiem vai motoru saimém atbilstosi Sai regulai tada redakcija, kas piemérojama 2018. gada 6. augusta.

2. Neskarot to noteikumu piemérosanu, kuri izklastiti Saja regula, kas grozita ar Delegéto regulu (ES) 2018/989,
dalibvalstis lidz 2019. gada 30. janijam lauj laist tirgd motorus, kas izgatavoti uz tada motora tipa pamata, kurs
apstiprinats atbilstosi 3ai regulai tada redakcija, kas piemérojama 2018. gada 6. augusta.”;

2) 1 pielikumu groza saskana ar $is regulas I pielikumu;

3) 1I pielikumu groza saskana ar $is regulas I pielikumu;

4) III pielikumu groza saskana ar $is regulas III pielikumu;

5) IV pielikumu groza saskana ar $is regulas IV pielikumu;

6) V pielikumu groza saskana ar §is regulas V pielikumu;

7) VI pielikumu groza saskana ar $is regulas VI pielikumu;

8) VII pielikumu groza saskana ar $is regulas VII pielikumu;

9) VIII pielikumu groza saskana ar §is regulas VIII pielikumu;
10) IX pielikumu groza saskana ar 3is regulas IX pielikumuy;
11) XIII pielikumu groza saskana ar §is regulas X pielikumu;

12) XV pielikumu groza saskana ar §is regulas XI pielikumu.
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2. pants
Labojumi Delegétaja regula (ES) 2017/654
Delegéto regulu (ES) 2017/654 labo 3adi:
1) regulas 4. pantu aizst3j ar $adu:
“4. pants
Emisiju laboratorijas testu rezultatu pielagosanas metodika, lai ietvertu nolietosanas koeficientus
Emisiju laboratorijas testu rezultatus pielago, lai ietvertu nolietoSanas koeficientus, tostarp koeficientus, kas saistiti ar

dalinu skaita (PN) mérijjumiem un ar gazi darbinamiem motoriem, ka minéts Regulas (ES) 2016/1628 25. panta
1. punkta c) apakspunkta, saskana ar 3is regulas III pielikuma noteikto metodiku.”;

2) I pielikumu labo saskana ar §is regulas XII pielikumu;
3) 1I pielikuma 3.3.2. punktu aizst3j ar $adu:

“3.3.2. Sakotngjo novértejumu un razojumu atbilstibas pasakumu parbaudi drikst veikt ari sadarbiba ar citas
dalibvalsts apstiprinataju iestadi vai iecelto struktiiru, kuru $im merkim pilnvarojusi apstiprinataja iestade.”;

4) I pielikumu labo saskana ar §is regulas XIII pielikumu;
5) IV pielikumu labo saskana ar $is regulas XIV pielikumu;
6) V pielikumu labo saskana ar $is regulas XV pielikumu;

7) VI pielikumu labo saskana ar §is regulas XVI pielikumu;
8) VII pielikumu labo saskana ar $is regulas XVII pielikumu;

9) VIII pielikumu labo saskana ar $is regulas XVIII pielikumu.
3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 18. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 1 pielikumu groza 3adi:
1) pielikuma 1.2.2. punktu aizstaj ar $adu:

“1.2.2. Gadjuma, ja autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas gazellai nav Eiropas Standartizacijas komitejas
noteikta standarta (CEN standarts) vai autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas gazellu degvielas parametru
tabulas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/70/EK (*), tad dizeldegviela (autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas gazella), kas IX pielikuma noradita ka etalondegviela, tirgd ir autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas gazella ar séra saturu, kas neparsniedz 10 mg/kg, ar cetanskaitli, ne zemaku par 45, un
taukskabju metilestera (FAME) saturu, kas neparsniedz 8,0 % v/v. [znemot gadijjumus, kad tas atlauts saskana
ar 1.2.2.1,, 1.2.3. un 1.2.4. punktu, raZotdjam saskana ar XV pielikuma prasibam ir janodrosina tieSajiem
lietotajiem atbilstoss pazinojums, ka motora darbinasana ar autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas gazellu
iespgjama tikai ar degvielam, kuru séra saturs neparsniedz 10 mglkg (20 mg/kg pédgja sadales punkta),
cetanskaitlis ir vismaz 45 un FAME saturs neparsniedz 8,0 % v/v. Razotajs var péc izvéles noradit ari citus
parametrus (piem., ellotsp&ju).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 13. oktobra Direktiva 98/70[EK, kas attiecas uz benzina un
dizeldegvielu kvalitati un ar ko groza Padomes Direktivu 93/12/EEK (OV L 350, 28.12.1998., 58. Ipp.).”;

2) pielikuma 1.2.2.1. punktu groza $adi:
a) ta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
“Motora razotajs nekada gadjjuma nedrikst noradit, ka motora tipu vai motora saimi Eiropas Savienibas robezas
var darbinat ar tirgus degvielam, kas atskirigas no tam, kuras atbilst $2 punkta prasibam, ja vien razotajs papildus
nenodrogina atbilstibu 1.2.3. punkta prasibai.”;

b) 3a punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) dizeldegvielas (kas ir autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas gazella) gadijuma — Direktivai 98/70/EK, ka ari
jaatbilst gan cetanskaitlim, kas ir vismaz 45, gan FAME, kas neparsniedz 8,0 % v/v.”;

3) pielikuma 2.4.1.4. punktu svitro.
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II PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 1I pielikumu groza $adi:
1) ieklauj $adu 6.2.3.1. punktu:

“6.2.3.1. Neatkarigi no 6.2.3. punkta RLL kategorijas motoru gadijuma, ja tipa apstiprina$anai izmanto esosu testa
zinojumu saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2017/656 7. panta 2. punktu, 33 pielikuma mérkiem var
izmantot tadu paSu F tipa testa cikla reZima numura procentudlo slodzi un jaudu, ka ari svéruma
koeficientu, ka tipa apstiprinasanas testa.”;

2) pielikuma 6.2.4. punkta vardus “ka noteikts saskana ar Il pielikumu” aizstdj ar vardiem “kas noteikti saskana ar
II pielikumu”;

3) pielikuma 6.4. punkta treso teikumu aizst3j ar $adu:

“Attieciba uz motoriem, ko darbina ar dabasgazi/biometanu (NG) vai saskidrinato naftas gazi (LPG), tostarp dualas
degvielas motoriem, katram gazveida degvielas motoram veic testus ar vismaz divam etalondegvielam, iznemot tadus
gazveida degvielas motorus, kam ir konkrétas degvielas ES tipa apstiprinajums, kad ir vajadziga tikai viena etalon-
degviela, ka aprakstits I pielikuma 1. papildinajuma.”
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III PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 III pielikumu groza $adi:

1)

2)

3)

pielikuma 3.1.3. un 3.1.4. punktu aizst3j ar $adiem:

“3.1.3. Testa motoram ir raksturigi to motoru saimju emisiju pasliktinasanas raksturlielumi, kuram tipa apstip-
rinasanas vajadzibam pieméros iegiitos nolietosanas koeficientus. Motoru razotajs izvélas vienu motoru, kas
parstav motoru saimi, motoru saimju grupu vai motora pécapstrades sistému saimi, ka noteikts saskapa ar
3.1.2. punktu, lai veiktu testéSanu atbilstosi 3.2.2. punkta noraditajam ekspluatacijas stundu uzkrasanas
grafikam, un par to pazino apstiprinatajai iestadei pirms jebkadu testu uzsaksanas.

3.1.4. Ja apstiprinataja iestade pienem lémumu, ka motoru saimg, motoru saimju grupa vai motoru pécapstrades
sistému saime sliktakus emisijas raditajus var labak raksturot cits testa motors, tad testa motoru kopigi izvélas
apstiprinataja iestade un motora razotajs.”;

pielikuma 3.2.1. punktu aizstaj ar sadu:
“3.2.1. Vispariga informacija

Nolietosanas koeficientus, kas piemérojami motoru saimei, motoru saimju grupai vai motoru pécapstrades
sistému saimei, izstrada no atlasitajiem motoriem, pamatojoties uz ekspluatacijas stundu uzkraSanas grafiku,
kura jetverta periodiska gazveida un dalinveida emisiju parbaude katra testa cikla Regulas (ES) 2016/1628
IV pielikuma noteiktajai motora kategorijai. Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas NRE (NRTC)
kategorijas motoru parejas fazes testa ciklu gadijuma izmanto tikai siltas palaides NRTP (karstas palaides
NRTC) rezultatus.”;

pielikuma 3.2.5.2. punkta pédéjo dalu aizst3j ar $adu:

“Ja emisijas vértibas izmanto motoru saimém taja pa$a motoru saimju grupa vai motoru pécapstrades saimé, bet ar
atskirigiem emisijas ilgizturibas periodiem, tad emisijas vértibas emisijas ilgizturibas perioda beigas parrékina katram
emisijas ilgizturibas periodam, veicot regresijas vienadojuma ekstrapolaciju vai interpolaciju, ka noteikts
3.2.5.1. punkta.”;

pielikuma 3.2.6.1. punkta pédéjo dalu svitro;
ieklauj sadu 3.2.6.1.1. punktu:

“3.2.6.1.1. Neskarot 3.2.6.1. punktu, attieciba uz PN ir atlauts izmantot vai nu pieskaitamo DF 0,0 apméra, vai
piereizinamo DF 1,0 apméra saistiba ar iepriek$€ja DF testa rezultatiem, kuros netika noteikta PN vertiba,
ja ir izpildita atbilstiba abiem $adiem nosacijumiem:

a) ieprieksgjais DF tests ir veikts motora tehnologijai, kas saskana ar 3.1.2. punktu batu bijusi atbilstiga
ietverSanai taja pasa motoru pécapstrades sistému saimé ta ka motoru saime, kurai paredzéts piemérot
DF, un

b) testa rezultati ir izmantoti iepriek3éja tipa apstiprinajuma, kas pieskirts pirms piemérojama ES tipa
apstiprinajuma datuma, kas noradits Regulas (ES) 20161628 III pielikuma.”
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IV PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 IV pielikumu groza 3adi:

1)

=

ieklauj 3adu 2.2.3.1. un 2.2.4. punktu:

“2.2.3.1. Neatkarigi no 2.2.3. punkta noteiktd to motoru (apaks-)kategoriju, uz kuram ES tipa apstiprinasanas
vajadzibam neattiecas autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas parejas fazes testa cikli, emisiju kontroles
pamatstratégija drikst identificét, kad iestajas parejas fazes darbibas apstakli, un piemérot attiecigo emisiju
kontroles stratégiju. Sada gadijuma So emisiju kontroles stratégiju ieklauj emisiju kontroles pamatstratégijas
parskata, kas paredzéts IstenoSanas regulas (ES) 2017/656 1 pielikuma 1.4. punktd, un konfidencialaja
informacija par emisiju kontroles stratégiju, kas noteikta minéta pielikuma 2. papildinajuma.

2.2.4.  ES tipa apstiprinasanas testa laika razotajs pierada tehniskajam dienestam, ka jebkadas emisijas kontroles
pamatstratégijas darbiba atbilst $is iedalas noteikumiem, pamatojoties uz 2.6. punktd minéto dokumen-
taciju.”;

pielikuma 2.6. punkta svitro dalu, kas seko virsrakstam;

ieklauj $adu 2.6.1. un 2.6.2. punktu:

“2.6.1. Razotdjam jaievéro atbilstiba dokumentacijas prasibam, kas noteiktas IstenoSanas regulas (ES) 2017/656
I pielikuma A dalas 1.4. punkta un $a pielikuma 2. papildinajuma.

2.6.2. Razotdjs nodrosina, ka visiem $im meérkim izmantotajiem dokumentiem ir noradits to identifikacijas numurs
un izdoSanas datums. Razotajs pazino apstiprinatjai iestadei, ja tiek mainiti registrétie dati. Sada gadijuma tas
izdod vai nu attiecigo dokumentu aktualizétu versiju, skaidri apziméjot attiecigas lappuses un noradot parska-
tidanas datumu un grozijuma bitibu, vai ari jaunu konsolidétu versiju, kurai pievieno raditaju, kura detalizéti
aprakstits un datéts katrs grozjjums.”;

pielikuma 1. papildindjumu groza 3adi:

a) papildinajuma 2.2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.2.1. Reagenta limena parraudzibu uzglabasanas tvertné veic visos apstaklos, kad mérjjumu veik$ana ir tehniski
iespéjama (piem., visos apstaklos, kad skidrs reagents nav sasalis).”;

b) ieklauj $adu 2.2.2. un 2.2.3. punktu:

“2.2.2. Aizsardzibu pret reagenta sasal§anu piemero vides temperatiira, kas neparsniedz 266 K (- 7 °C).

2.2.3. Visi NO, kontroles diagnostikas sistémas elementi, iznemot 2.2.1. un 2.2.2. punkta minétos, spéj darboties
vismaz tad, ja pastdv piemérojamie kontroles nosacijumi, kas katrai motoru kategorijai noteikti $a
pielikuma 2.4. punkta. Diagnostikas sistémai ir jasaglaba sp&a darboties arpus $a intervala, ja tas ir
tehniski iesp&jams.”;

¢) ieklayj sadu 2.3.2.2.4. punktu:
“2.3.2.2.4. Konstrukcijas kritériju novertésanu var veikt saldéSanas testéSanas kamera, izmantojot pilniba aprikotu
autoceliem neparedzétu mobilo tehniku vai tas dalas, kas ir reprezentativas tam, kuras tiks uzstaditas
autoceliem neparedzétai mobilai tehnikai, vai pamatojoties uz darbibas testiem.”;

d) papildinajuma 2.3.2.3. punktu aizstaj ar sadu:

“2.3.2.3. Vaditagja bridinaSanas sistémas un sistémas, kas prasa vaditagja reakciju, aktivizéSanas neapsildamai
sistémai”;

e) ieklauj sadu 2.3.2.3.1. un 2.3.2.3.2. punktu:

“2.3.2.3.1. Vaditaja bridinasanas sistéma, kas aprakstita 4.-4.9. punkta, aktivizgjas, ja reagenta dozéSana nenotiek
pie < 266 K (- 7 °C) apkartejas temperatiiras.

2.3.2.3.2. 5.4. punkta minéta sistéma, kas prasa tdlitéju vaditdja reakciju, tiek aktivizéta, ja reagenta dozéSana
nenotiek ilgakais 70 miniites péc motora iedarbinasanas pie < 266 K (- 7 °C) apkartéjas

temperatiiras.”;

f) papildingjuma 2.3.3., 2.3.3.1. un 2.3.3.2. punktu svitro;
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g) papildinajuma 5.2.1.1. punkta ieklauj $adu ea) apak$punktu:

“ea) aprakstu, ka pieslégties €) punkta minétajiem ierakstiem un ar kadu metodi tos nolasit, ieklauj Istenosanas
regulas (ES) 2017/656 I pielikuma A dala noteiktaja informacijas mapé;”;

h) papildinajuma 9.5. punktu aizstaj ar $adu:

“9.5. Ka alternativu 9.2. punkta noteiktajam parraudzibas prasibam razotajs defektu uzraudzibai var izmantot
NO, devéju, kas atrodas izpliides sistéma. Saja gadjjuma:
a) NO, vértiba, pie kuras janosaka NCM, neparsniedz zemako no $adam vértibam: vai nu piemérojamo
NO, robezvértibu, kas reizinata ar 2,25; vai piemérojamo NO, robezvértibu, kam pieskaita 1,5 g/kWh.
Motoru apakskategorijam ar kombinéto HC un NO, robezvértibu piemérojama NO, robezvértiba $a
punkta vajadzibam ir kombinéta HC un NO, robezvértiba, no kuras atnem 0,19 g/kWh;

b) var izmantot vienu bridindjumu, tostarp tad, ja izmanto zigojumus — pazinojumu “augsts NO_ — c€lonis
nezinams”;

¢) 9.4.1. punkta maksimalo motora darbibas stundu skaitu starp vaditaja bridinasanas sistémas aktivizesanu
un pirmas pakapes bridinasanas sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizéSanu samazina lidz 10;

d) 9.4.2. punkta maksimalo motora darbibas stundu skaitu starp vaditaja bridinasanas sistémas aktivizésanu
un sistémas, kas prasa talitgju vaditaja reakciju, aktivizéSanu samazina lidz 20.”;

i) papildinajuma 10.3.1.-10.3.3.1. punktu aizst3j ar $adiem:

“10.3.1.  BridinaSanas sistémas aktivizéSanas atbilstibu pierada, veicot divus testus: attieciba uz reagenta
trikumu un vienu defektu kategoriju, ka minéts 7., 8. vai 9. iedala.

10.3.2. Parbaudamo defektu izraudziSanas no 7., 8. vai 9. iedala minétajiem.

10.3.2.1.  Apstiprinataja iestade izvelas vienu defektu kategoriju. Ja defektu izvelas no 7. vai 9. punkta, pieméro
attiecigi 10.3.2.2. vai 10.3.2.3. punkta noteiktas papildu prasibas.

10.3.2.2.  Lai pieraditu bridinasanas sistémas aktivizé$anos neatbilstosas reagenta kvalitates gadijuma, izvélas
tadu reagentu ar aktivas vielas atSkaidijumu, kas ir vienads vai lielaks par to, ko raZotajs pazinojis

saskana ar 7.-7.3.3. punkta prasibam.

10.3.2.3.  Lai pieraditu bridinaSanas sistemas aktivizéSanos, konstatgjot defektus, kurus var uzskatit par
neatlautam manipulacijam, ka noteikts 9. iedala, tos izvélas saskana ar $adam prasibam:

10.3.2.3.1. Razotajs iesniedz apstiprinatajai iestadei $adu iespéjamo defektu sarakstu.

10.3.2.3.2. Defektu, kas tiks apliikots testa, apstiprinataja iestade izvelas no 10.3.2.3.1. punkta minéta saraksta.

10.3.3. Pieradisana

10.3.3.1.  Sis pieradisanas noliika veic atsevisku testu gan par reagenta trikumu, gan attieciba uz defektu, kas
izvélets saskana ar 10.3.2.-10.3.2.3.2. punktu.”;

j) ieklauj $adu 10.5. un 10.5.1. punktu:

“10.5. Pieradisanas dokumentéSana

10.5.1. Pieradisanas zinojuma dokumenté NCD sistémas darbibas pieradisanu. Zinojuma:
a) norada parbauditos defektus;
b) apraksta veikto pieradisanu, tostarp piemérojamo testa cikly;

¢) apstiprina, ka notika piemérojamo bridindjumu un sistému, kas prasa tlitéju vaditaja reakciju, aktivi-
z&Sanas, ka noteikts 3aja regula; un

d) to ieklauj informacijas mapg, kas noteikta IstenoSanas regulas (ES) 2017/656 I pielikuma A dala.”;
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k) papildinajuma 11.4.1.1. un 11.4.1.1.1. punktu aizst3j ar $adiem:

“11.4.1.1.  Lai nodro$inatu atbilstibu 33 papildindgjuma prasibam, sistémai ir skaititaji, kas registré motora
nostradato stundu skaitu laika, kad sistéma ir konstatéjusi kadu no $adiem NCM:

a) neatbilstosa reagenta kvalitate;

b) reagenta dozéSanas partrauksana;
¢) EGR varsta traucéta darbiba;

d) NCD sistémas defekts.

11.4.1.1.1. Péc izvéles razotajs var izmantot vienu vai vairakus skaititagjus 11.4.1.1. punktd minéto NCM
sagrupésanai.”;

1) pievieno $adu 13.4. un 13.4.1. punktu:

“13.4. Pieradidanas dokumentéSana

13.4.1. Pieradianas zinojuma dokumenté minimalas pienemamas reagentu koncentracijas pieradisanu.
Zinojuma:

a) norada parbauditos defektus;
b) apraksta veikto pieradisanu, tostarp piemérojamo testa ciklu;

¢) apstiprina, ka pieradiSanas rezultata radita piesarpotaju emisija bija mazaka par NO, robezvértibu, kas
noteikta 7.1.1. punkta;

d) to ieklauj informacijas mapé, kas noteikta IstenoSanas regulas (ES) 2017/656 I pielikuma A dala.”;
5) pielikuma 2. papildindjumu groza 3adi:

a) papildindgjuma 2.—4.5. punktu aizstaj ar §adiem:
“2. Visparigas prasibas

$a papildinajuma darbibas joma esosajiem motoriem pieméro ari 1. papildindgjuma definétas prasibas,
iznemot, ja $a papildinajuma 3. un 4. punkta ir noteikts citadi.

3. [znémumi attieciba uz 1. papildinajuma prasibam

Lai pemtu véra dro§ibas apsvérumus, $3 papildindgjuma darbibas joma esoSajiem motoriem nepieméro
1. papildindjuma 5. un 11.3. punktd noteikto sistému, kas prasa vaditdja reakciju. $Sa papildindjuma
4. punkta noteikto prasibu uzglabat datus iebavéta datora atmina pieméro vienmér, kad sistéma, kas prasa
vaditdja reakciju, tiktu aktivizéta saskana ar 1. papildindgjuma 2.3.2.3.2,, 6.3., 7.3., 8.4. un 9.4. punktu.

4. Prasiba saglabat informaciju par motora darbibas starpgadijumiem saistiba ar reagenta nepietickamu
iesmidzinasanu vai reagenta kvalitati

4.1.  lebuveta datora Zurnala pastavigaja datora atmina vai skaititajos ir jaregistré visu ar reagenta nepietickamu
iesmidzinasanu vai reagenta kvalitati saistito motora darbibas starpgadijumu kopgjais skaits un ilgums ta,
lai nodroginatu, ka $o informaciju nevar apzinati izdzést.

4.1.1. Valstu inspekcijas iestadem ir jabat spéjai ar skenéSanas instrumentu nolasit os ierakstus.

4.1.2. Aprakstu, ki pieslégties Siem ierakstiem un ar kadu metodi tos nolasit, ieklauj Istenosanas regulas (ES)
2017/656 1 piclikuma A dala noteiktaja informacijas mapé.

4.2.  Tads saskapa ar 4.1. punktu iebiivéta datora atmina registréts starpgadijums saistiba ar nepietiekamu
reagenta limeni, ar kuru aizstdj sistému, kas prasa vaditdja reakciju saskana ar 1. papildingjuma
6.3. punktu, sakas bridi, kad reagenta tvertne klast tukSa, t. i, ja dozéSanas sistéma vairs nesapem
reagentu no tvertnes vai ja reagenta limenis ir zemaks par 2,5 % no tas parasta kopgja tilpuma (péc
razotdja izvéles).

4.3, Saskana ar 4.1. punktu iebivéta datora atmina registréta starpgadijuma, ar kuru aizstaj sistému, kas prasa
vaditaja reakciju saskana ar 1. papildinajuma 6.3., 7.3., 8.4. un 9.4. punktu, registréSana sakas bridi, kad
attiecigais skaititdjs sasniedz vértibu, kura prasa tdlitéju vaditaja reakciju, ka noteikts 1. papildingjuma
4.4. tabula.
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4.4.  Saskana ar 4.1. punktu iebGvéta datora atmina registréts starpgadijums, ar kuru aizstaj 1. papildinajuma
2.3.2.3.2. punkta noteikto sistému, kas prasa vaditaja reakciju, sakas bridi, kad biitu aktivizéta sistéma, kas
prasa vaditaja reakciju.

4.5.  Saskana ar 4.1. punktu iebavéta datora atmina registréts starpgadijums beidzas bridi, kad is starpgadijums
ir noversts.”;

b) ieklauj sadu 4.6. punktu:

“4.6. Veicot pieradiSanu saskana ar 1. papildinajuma 10.4. iedala definétajam prasibam, pieradiSanu veic saskana
ar prasibam, kuras pieméro sistémas, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, pieradisanai, bet sistémas, kas prasa
tolitéju vaditaja reakciju, pieradiSanu aizstdj ar pieradiSanu, ka tiek saglabata informacija par motora
darbibas starpgadijumiem saistiba ar reagenta nepietickamu iesmidzinasanu vai reagenta kvalitati.”;

6) pielikuma 4. papildinajumu groza sadi:
a) papildindgjuma 2.2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.2.1. PCD sistéma spéj darboties vismaz apstaklos, kad pastav piemérojamie kontroles nosacijumi, kas katrai

motoru kategorijai ir noteikti IV pielikuma 2.4. punkta. Diagnostikas sistémai ir jasaglaba spéja darboties
arpus 32 intervala, ja tas ir tehniski iesp&jams.”;

b) papildinajuma 3.1. punktu aizstaj ar sadu:

“3.1. Visiem jaunas autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas tieSajiem lietotdjiem OEM izsniedz rakstiskas
instrukcijas par emisiju kontroles sistému un tas pareizu darbibu saskana ar XV pielikumu.”;

¢) ieklauj $adu 5.4. punktu:

“5.4. Aprakstu, ka pieslégties Siem ierakstiem un ar kiadu metodi tos nolasit, ieklauj Istenosanas regulas (ES)
2017/656 1 pielikuma A dala noteiktaja informacijas mapé.”;

d) papildingjuma 9.2.1. punktu aizstaj ar $adu:
“9.2.1. Ja motoru saimes motori ietilpst PCD motoru saimé, kurai jau pieskirts ES tipa apstiprinajums saskana ar
2.3.6. punktu (4.8. attéls), $is motoru saimes atbilstibu uzskata par pieraditu bez turpmakas testéSanas, ja

razotajs apstiprinatajai iestadei pierada, ka parraudzibas sistémas, kas nepiecieSamas, lai nodrosinatu
atbilstibu 3a papildinajuma prasibam, ir lidzvértigas attiecigajam motoram un PCD motoru saimém.

4.8. attels

PCD motoru saimes ieprieks pieradita atbilstiba

1. motoru saimes atbilstibu PCD 1. motoru saimes atbilstiba ir
uzskata par pieraditu -— pieradita 2. motoru saimei
1. motoru 2. motoru
saime saime

PCD 1. motoru saime
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e) pielikuma 9.3.3.6.2. punkta a) apakSpunktu aizst3j ar §adu:
“a) parraudzibas pasakumi alternativaja testa cikla atbilst realiem ekspluatacijas apstakliem; un”;

f) pievieno $adu 9.3.6. un 9.3.6.1. punktu:
“9.3.6. Pieradisanas dokumentésana

9.3.6.1. PieradiSanas zinojuma dokumenté PCD sistémas darbibas pieradiSanu. Zinojuma:
a) norada parbauditos defektus;
b) apraksta veikto pieradiSanu, tostarp piemérojamo testa ciklu;
c) apstiprina, ka tika aktivizéti piemérojamie bridindjumi, ka noteikts $aja regula;

d) zinojumu ieklauj informacijas mapé, kas noteikta Istenosanas regulas (ES) 2017/656 I pielikuma
A dala”
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V PIELIKUMS

Delegeétas regulas (ES) 2017/654 V pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 2.1.2. punktu groza $adi:

a) 5.2. att€lu aizstaj ar sadu:

“5.2. attels

Kontroles lauks dazadu apgriezienu NRE kategorijas motoriem ar maksimalo lietderigo jaudu
< 19 kW un dazadu apgriezienu IWA kategorijas motoriem ar maksimalo lietderigo jaudu
< 300 kW, apgriezienu skaitu C < 2 400 apgr./min

Griezes moments (% no maksimuma)

2
Atrums (%)
Atsifréjums
1 Motora kontroles lauks 2 Visu emisiju dala
3 PM dala @ % no maksimalas lietderigas jaudas

b % no maksimala griezes momenta”;
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b) 5.3. attélu aizstaj ar $adu:

“5.3. attels

Kontroles lauks dazadu apgriezienu NRE kategorijas motoriem ar maksimalo lietderigo jaudu
< 19 kW un dazadu apgriezienu IWA kategorijas motoriem ar maksimalo lietderigo jaudu
< 300 kW, apgriezienu skaitu C > 2 400 apgr./min

Griezes moments (% no maksimuma)

g
- 2.0
A
Atrums (%)
Atsifrejums
1 Motora kontroles lauks 2 Visu emisiju dala
3 PM dala a % no maksimalas lietderigas jaudas

> % no maksimala griezes momenta”;

2) ieklauj $adu 3.1. punktu:

“3.1. Lai veiktu 3. punkta noteikto izvéli péc nejausibas principa, izmanto atzitas statistikas metodes randomizacijas
veiksanai.”;

3) pielikuma 4. punktu groza 3adi:
a) ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“Testu uzreiz péc piemérojama NRSC veic $adi:”;

b) punkta a) apakspunktu aizstaj ar sadu:
“a) nejausi izvéléto griezes momenta un atruma punktu testu veic vai nu nekavéjoties péc diskréta rezZima NRSC
testa secibas, ka aprakstits VI pielikuma 7.8.1.2. punkta a)—e) apakSpunkta, bet pirms péctesta procediras
saskana ar f) apakSpunktu, vai péc pakapeniski modala stacionaras fazes testa ciklu (RMC) testa secibas, ka
aprakstits VI pielikuma 7.8.2.3. punkta a)-d) apakSpunkta, bet pirms péctesta procediras(-am) saskana ar
e) apak$punktu;”;

¢) punkta e) un f) apak$punktu aizst3j ar $adiem:

“e) attieciga gadijuma gazveida un PN emisijas summas aprékinaganai N,

vienadojumos (7-64) vai (7-131) un
(7-178) nosaka ka “1” un izmanto svéruma koeficientu 1;

mode

f) PM aprékiniem izmanto vairaku filtru metodi; summas aprékinasanai N

o Vienadojuma (7-67) vai (7-134)
nosaka ka “1” un izmanto svéruma koeficientu 1.”;



L 18274 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.7.2018.

4) pievieno $adu 5. punktu:
“5. Regeneracija
Ja 4. punkta noteiktas procediras laika vai tiesi pirms tas notiek regeneracijas gadijums, péc procediras
pabeigSanas testu péc razotaja pieprasijuma var anulét neatkarigi no regeneracijas celona. Saja gadijuma tests ir
jaatkarto. Izmanto tos paSus griezes momenta un atruma punktus, lai gan secibu var mainit. Uzskata, ka nav
jaatkarto tadi griezes momenta un atruma punkti, attieciba uz kuriem jau ir iegiits pozitivs rezultats. Testa

atkarto$anai izmanto $adu procedairu:

a) motoru darbina ta, lai nodrosinatu, ka regeneracijas gadijums tiek pabeigts un, ja nepieciesams, ka kvépu
slodze dalinu pécapstrades sistéma ir atjaunojusies;

b) motora iesildiSanas procediiru veic saskana ar VI pielikuma 7.8.1.1. punktu;

¢) 4. punkta noteikto testa procediiru atkarto no 4. punkta b) apakspunkta minéta posma.”
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VI PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikumu groza 3adi:

1) pielikuma 1. punktu aizstaj ar sadu:
“1. Ievads

Saja pielikuma ir aprakstita testéjama motora gazveida un cietdalinu piesarnotaju emisiju noteik$anas metode un
mériekartu specifikacijas. Sakot no 6. iedalas, $a pielikuma numeracija atbilst Visparéjo tehnisko noteikumu
Nr. 11 (*) (VIN Nr. 11) un ANO EEK Noteikumu Nr. 96. 04. sérijas grozjjumu (**) 4.B pielikuma numeracijai.
Tomér dazi VIN Nr. 11 punkti $aja pielikuma nav vajadzigi vai ir groziti saskana ar tehnisko progresu.

(*) Vispargjie tehniskie noteikumi Nr. 11 par motoru emisijam no lauksaimniecibas un meZsaimniecibas
traktoriem un no autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas globala registra izpratné, kas izveidots
2004. gada 18. novembri saskana ar Noliguma par vispargju tehnisko noteikumu apstiprinasanu ritenu
transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, 6. pantu.

(**) Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumi Nr. 96 — Vienoti
noteikumi par kompresijaizdedzes motoru, kas paredzeti lauksaimniecibas un mezZsaimniecibas traktoriem un

visurgajéjai tehnikai, apstiprindjumu attieciba uz piesarpotaju emisiju no motora.”;
2) pielikuma 5.1. punkta otras, tresas un ceturtds dalas tekstu aizstdj ar sadu:

“Motora radito gazveida un cietdalinu piesarpotdju un CO, izméritas vértibas attiecas uz Ipatnéjam emisijam gramos
uz kilovatstundu (g/kWh) vai — attieciba uz PN — skaitu uz kilovatstundu (#/kWh).

Meéra tos gazveida un cietdalinu piesarnotajus, kuru robezvertibas ir piemérojamas motoru apakskategorijai, ko testé
saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu. Rezultati, ietverot:

a) ja nepiecieSams — kartera emisijas, ko nosaka saskana ar 6.10. iedalu;

b) ja nepiecieSams — pécapstrades sistémas neregularas regeneracijas korekcijas koeficientus, ko nosaka saskana ar
6.6. iedalu; un

o) ka pedgjo aprékinu darbibu — nolietosanas koeficientu, ko nosaka saskana ar IIl pielikumu,
nedrikst parsniegt piemérojamas robezveértibas.
CO, méra un pazino visam motoru apakskategorijam, ka noteikts Regulas (ES) 2016/1628 43. panta 4. punkta.”;

3) pielikuma 5.2.5.1.1. punktu aizstaj ar $adu:
“5.2.5.1.1. MTS aprekinasana

Lai aprekinatu MTS, saskana ar 7.4. punktu veic parejas fazes kartéSanas procediru. Péc tam MTS
nosaka no motora apgriezienu kartétajam vértibam attieciba pret jaudu. MTS aprékina, izmantojot vienu
no $adiem variantiem:

a) aprékins, pamatojoties uz mazu apgriezienu un lielu apgriezienu vértibam

MTS =n,+ 0,95 - (n,, —n) (6-1)

kur:
n,; ir liels motora apgriezienu skaits, ka noteikts 1. panta 12. punkta,

n, ir mazs motora apgriezienu skaits, ka noteikts 1. panta 13. punkt;

b) aprekins, pamatojoties uz garaka vektora metodi
MTS = n, (6-2)
kur:

n, ir mazaka un lielaka apgriezienu skaita vidga vertiba, pie kuras (n?
98 % no (n2, .+ P2 maksimalas vértibas.

) . P
normi +P normi) Ir Vlenada ar

normi normi)
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Ja ir tikai viens apgriezienu skaits, pie kura (n?, ., + P2 ir vienada ar 98 % no (n2,,; + P?

maksimalas vértibas:

normi normi) normi normi)

MTS = n, (6-3)

kur:

n; ir apgriezieni, pie kuriem iegfist (n%,,.; + P2,o.m) maksimalo vértibu,

kur:

n ir motora apgriezienu skaits,

i ir indeks€Sanas mainigais, kas atspogulo vienu motora kartes registréto vértibu,
N..m  ir motora apgriezienu skaits, kas normalizéts, dalot to ar n,,,

ir motora jauda, kas normalizéta, dalot to ar P,

normi max’

Npmex i Mazaka un lielaka apgriezienu skaita videja vértiba, pie kuras jauda ir vienada ar 98 % no
P

max*®

Starp kartétajam vertibam izmanto linearo interpolaciju, lai noteiktu:

i) apgriezienu skaitu, pie kura jauda ir vienada ar 98 % no P

g . PR . no P ja ir t1l§a1 viens apgriezienu skaits,
pie kura jauda ir vienada ar 98 % no P__, n,,. ir apgriezienu skaits, pie kura iegiist P,

max’

ii) apgriezienu skaitu, pie kura (n2 .. + P2,..) ir vienada ar 98 % no (n2 .. + P2 ) maksimalas

veértibas”;

normi normi normi normi

4) pielikuma 5.2.5.2. punktu groza $adi:
a) ta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Nominalais apgriezienu skaits ir noteikts Regulas (ES) 2016/1628 3. panta 29. punkta. Nominalo apgriezienu
skaitu dazadu apgriezienu motoriem, kam veic emisiju testu, iznemot motorus, kam veic §is regulas 1. panta
31. punkta noteikto pastavigu apgriezienu NRSC testu, nosaka ar 32 pielikuma 7.6. punktd noteikto
piemérojamo karté$anas procediiru. Dazadu apgriezienu motoru, kam veikts pastavigu apgriezienu NRSC tests,
nominalo apgriezienu skaitu raZzotajs norada atbilstigi motora parametriem. Pastavigu apgriezienu motoru
nominalo apgriezienu skaitu razotajs norada atbilstigi regulatora parametriem. Ja motora tipam, kam iesp&ami
alternativi apgriezienu skaiti, ka atlauts saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 3. panta 21. punktu, veic emisiju
testu, norada un testé katru alternativo apgriezienu skaitu.”;

b) ta treSo dalu aizstaj ar $adu:

“NRSh kategorijas motoriem 100 % testa apgriezieni nedrikst parsniegt + 350 apgr./min no nominala
apgriezienu skaita, kadu noradijis razotajs.”;

5) pielikuma 5.2.5.3. punktu groza $adi:
a) pirmas dalas ievadfrazi aizstdj ar $adu:
“Ja nepieciesams, maksimalais griezes moments, kas noteikts no maksimala griezes momenta liknes, kura iegiita
ar piemérojamo motora kartéSanas proceddru, ka izklastits 7.6.1. vai 7.6.2. punkta, ir viena no $adam
vertibam:”;
b) pédgja dala tekstu “NRS vai NRSh kategorijas motoriem” aizstdj ar vardiem “NRS kategorijas motoriem”;
6) pielikuma 6.2. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:
“lzmanto piites gaisa dzeses sistému ar tadu kopégjo ieplides gaisa jaudu, kas atbilst ekspluatacija esosiem sérijveida
motoriem uzstaditai iekartai. Konstrué jebkadu tadu laboratorijas piites gaisa dzeses sistému, kas lidz minimumam
samazina kondensata uzkrasanos. Uzkrajusos kondensatu pirms emisiju testéSanas novada, un visas novadatveres
pilniba noslédz. Emisiju testa laika novadatveres ir noslégtas. Nodrosina $adus dzeses $kidruma ekspluatacijas

apstak]us:

a) visa testeSanas laika pie turbopiites gaisa dzesétdja ieplides nodrosina dzeses $kidruma temperatiiru vismaz
293 K (20 °C) limenf;
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b) pie nominalajiem apgriezieniem un pilnas slodzes gaisa dzesétdja plasmas atrumu iestata t3, lai nodro$inatu
gaisa temperatfiru 5 K (£ 5 °C) robeZas no razotdja paredzétas vértibas aiz piites gaisa dzesétaju izvada. Gaisa
izplades temperatiiru méra raZotdja noteiktaja vietd. So dzeses $kidruma plismas atruma iestatiSanas punktu

izmanto visa testéSanas laika;

ja motora razotdjs attieciba uz turbopiites gaisa dzeses sistému norada spiediena krituma ierobeZojumus,
nodrosina, lai spiediena kritums turbopiites gaisa dzeses sistéma raZotdja noraditajos motora stavoklos atbilst

razotdja noraditajam(-iem) ierobeZojumam(-iem). Spiediena kritumu meéra razotaja noraditajas vietas.”;

7) pielikuma 6.3.4. punktu aizstdj ar $adu:

“6.3.4. Paligiericu jaudas noteiksana

Ja tas nepiecieSams saskana ar 6.3.2. un 6.3.3. punktu, motora raZotdjs iesniedz un apstiprinataja iestade
apstiprina papildiekartu jaudas vértibas un papildiekartu jaudas noteik$anai izmantojamo meériSanas/apréki-

nasanas metodi par visu piemérojamo testa ciklu darbibas diapazonu.”;

8) pielikuma 6.6.2.3. punktu groza $adi:

a)

pirmas dalas pédéjo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Par precizu $ada bieZuma noteikSanas procediiru vienojas ar apstiprinataju iestadi, balstoties uz pamatotu

inzeniertehnisko atzinumu.”;
6.1. attéla virsrakstu aizstaj ar sadu:

“6.1. attels

Neregularas regeneracijas ar n mérijumu skaitu un regeneracijas laika veiktu n, mérijjumu skaitu shéma”;

vienadojumu (6-9) un ta paskaidrojumu aizst3j ar $adu:

“EW:n e+ no-e (6—9)
n—+ n,

kur:

n ir to testu skaits, kuros nenotiek regeneracija;

n, ir to testu skaits, kuros regeneracija notiek (vismaz viens tests);

¢ ir vidgja Ipatnéja emisija no testa, kura nenotiek regeneracija (g/kWh vai #/kWh);

e, ir vidja Ipatnéja emisija no testa, kura notiek regeneracija (g/kWh vai #/kWh)”;

vienadojumus (6-10) un (6-11) aizstdj ar §adiem:

“Reum = ETW (augsupgjas korekcijas koeficients) (6-10)
e
kegm = é—w (lejupéjas korekcijas koeficients) (6-11)%

a) vienadojumus (6-12) un (6-13) aizstaj ar $adiem:

“Reva =€ — € (augSupgjas korekcijas koeficients) (6-12)

ks =& — & (lejupé&jas korekcijas koeficients) (6-13)7

9) pielikuma 6.6.2.4. punkta tresas dalas b) apaks$punktu aizstaj ar $adu:

“b) péc razotdja pieprasijuma apstiprinataja iestade drikst nemt véra regeneracijas notikumus citadi, neka noteikts
a) apakspunkta. Tomer $I iespéja attiecas tikai uz Joti neregulariem notikumiem, kurus nav iesp&ams praktiski

risinat, izmantojot 6.6.2.3. punkta aprakstitos korekcijas koeficientus.”;

10) pielikuma 7.3.1.1. punktu groza 3adi:

a)

nosaukumu aizstaj ar sadu:

“7.3.1.1. Vispargjas prasibas paraugu nemsanas sistémas un motora ieprieks€jai sagatavosanai”;
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b) pievieno $adu dalu:

“Ar pecapstrades sisttmu aprikotus motorus drikst darbinat pirms 7.3.1.1.1.-7.3.1.1.4. punkta noteiktas cikla
specifiskas ieprieks€jas sagatavoSanas ta, ka pécapstrades sistéma tiek regeneréta un, attiecigos gadijumos,
atjaunojas kvépu slodze dalinu pécapstrades sistéma.”;

11) pielikuma 7.3.1.1.5. punktu svitro;

12) pielikuma 7.3.1.2.-7.3.1.5. punktu aizstaj ar $adiem:

“7.3.1.2. Motora atdzesé$ana (NRTC)

Var piemérot dabisko vai piespiedu atdzeséSanas procediiru. Piespiedu atdzeséSanai izmanto pamatotu
inZeniertehnisko atzinumu, iestatot sistémas ta, ka dzesgjosais gaiss pliist par motoru, atdzeséta ella — caur
motora ellosanas sistému, ka siltums no dzesétaja tiek aizvadits caur motora dzeses sistému un ka siltums
tiek aizvadits no izplides pécapstrades sistémas. Attieciba uz pécapstrades sistémas piespiedu dzesé$anu
dzesgjoso gaisu neizmanto, kamér izpliides pécapstrades sistéma nav atdzisusi un tas temperatiira nav
zemaka par katalizatora aktivizé$anas temperatiru. Nav atlauta dzes€Sanas procedira, kuras rezultata
veidojas neraksturigas emisijas.

7.3.1.3. HC piesarnojuma verificésana

Ja tiek pielauta iesp&ja, ka pastav bitisks izplides gazu mérjjumu sistémas HC piesarpojums, to var
parbaudit ar nulles gazi un nepilnibu korigét. Ja mérjjumu sistémas piesarpojuma apmeérs un fona HC
sistéma ir japarbauda, to paveic 8 stundas péc katra testa cikla saksanas. Vertibas registré vélaku korekciju
veikSanai. Pirms §is parbaudes ir javeic noplides parbaude un jakalibré FID analizators.

7.3.1.4. Meériekartu sagatavosana paraugu nemsanai

Pirms emisijas paraugu nemsanas veic $adus pasakumus:
a) 8 stundas pirms emisijas paraugu nemsanas saskana ar 8.1.8.7. punktu veic nopliides parbaudes;

b) veicot paraugu nemsanu pa partijam, pievieno tirus glabasanas lidzeklus, pieméram, vakuumétus
maisus vai filtrus, kuriem veikta taras svér§ana;

c) visus meérinstrumentus ieslédz saskana ar instrumenta raZotdja instrukcijam un pamatotu inZenier-
tehnisko atzinumu;

d) ieslédz atskaidiSanas sistémas, paraugu pemsanas siiknus, dzesétajventilatorus un datu apkopo$anas
sistémas;

€) ja vajadzigs, parauga plismas atrumu noregulé vélamaja limeni, izmantojot apvada plasmu;

f) paraugu nemsanas sistémas siltummainus iepriek§ uzsilda vai atdzese, lai test&jot to temperatiiras
diapazons atbilstu darba temperatarai;

g) uzkarsétiem vai atdzesétiem komponentiem, pieméram, izplides gazu parauga caurulém, filtriem,
dzesétajiem un sikniem, Jauj nostabilizéties darba temperatiras diapazona;

h) izplades gazu atskaidiSanas sistémas plasmu iesledz vismaz 10 mindtes pirms testa secibas;

i) gazes analizatoru kalibréSanu un nepartraukta darba analizatoru iestati§anu nulles stavokli veic saskana
ar 7.3.1.5. punkta noteikto procediiru;

j) visas elektroniskas integréSanas ierices pirms jebkura testéSanas intervala sakuma iestata vai atiestata
nulles stavokli.

7.3.1.5. Gazes analizatoru kalibrésana

Izvelas pienacigus gazes analizatoru diapazonus. Ir atlauts izmantot emisiju analizatorus ar automatisku
vai manualu diapazonu parslégsanas funkciju. Testa laika, kura izmanto parejas (NRTC vai LSI-NRTC) testa
ciklus vai RMC, ka ari gazveida emisiju paraugu nemsanas laika katra reZima beigas attieciba uz diskréta
rezima NRSC testé$anu emisiju analizatoru diapazonu nedrikst parslegt. Testa cikla laika nedrikst parslegt
ari analizatora analoga darba pastiprinataja(-u) iestatjjumus.
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Visus nepartraukta darba analizatorus iestata uz nulli un normalizé, izmantojot starptautiski izsekojamas
gazes, kas atbilst 9.5.1. punkta noteiktajam specifikacijam. FID analizatorus oglekla skaita bazei iestata uz
vertibu 1 (C,).;
13) ieklauj $adu 7.3.1.6. punktu:
“7.3.1.6. PM filtra ieprieksgja sagatavo$ana un taras svérsana
PM filtra iepriek3gjas sagatavosanas un taras svérSanas procediiras veic saskana ar 8.2.3. punktu.”;
14) pielikuma 7.4. punktu aizstaj ar Sadu:

“7.4. Testa cikli

ES tipa apstiprindjuma testu veic, izmantojot atbilstigu NRSC un attieciga gadijuma NRTC vai LSI-NRTC, ka
noteikts Regulas (ES) 2016/1628 18. panta un IV pielikuma. NRSC, NRTC un LSI-NRTC tehniskas specifi-
kacijas un parametri ir noteikti $is regulas XVII pielikuma, un metode griezes momenta, jaudas un apgriezienu
iestatijumu noteik$anai siem cikliem — 5.2. iedala.”;

15) pielikuma 7.5. punktu groza $adi:
a) pirmas dalas h) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“h) PM filtru(-us) sagatavo, nosver (tuksa filtra masa), piepilda, atkartoti sagatavo, vélreiz nosver (piepildita filtra

masa) un tad noverté paraugus saskana ar pirmstesta (7.3.1.6. punkts) un péctesta (7.3.2.2. punkts)
procediiram;”;
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b) 6.4. attélu aizst3j ar $adu:

“6.4. attels

Testa seciba

Stacionara faze (diskrétais
rezZims un RMC)

Motora kartes generésana
(maksimala griezes momenta
likne vai konstanta atruma
darba linija), ja nepieméro
parejas ciklu

Ja piemero parejas ciklu
un staciondro ciklu

( Parejas cikls (NRTC un LSI-NRTC) )

I

Motora kartes generéSana
(maksimala griezes momenta likne)

Stacionara testa cikla definésana

Atsauces parejas testu ciklu generésana

LSI-NRTC

!

Ja nepieciesams, viens vai vairaki
izmégindjuma cikli, lai parbauditu
motoru/testu

l NRTC
L

Pl . =
Motora ieprickséja
sagatavosana

Dabiska vai piespiedu
atdzeseSana

b *‘

Visu sistému sagatavo$ana paraugu nemsanai (arl analizatora kalibréSana) un datu vaksanai

¥

L4 L

Motora ieprieks&ja sagatavosana un uzsildiSana

Aukstas palaides izpliides
gazu emisiju testa faze

l :

Izplades gazu emisiju tests

Karsta izturéSana

'

Karstas palaides izpliides
gdzu emisiju testa faze

!

1) datu vaksana; 2) péctesta procediiras; 3) izvérteSana

' |

Emisiju aprékins

16) pielikuma 7.5.1.2. punkta a) un b) apaks$punktu aizstdj ar sadiem:

“a) Ja motors noslapst NRTC aukstas palaides méginajuma laika, viss tests ir nederigs.

b) Ja motors noslapst NRTC karstas palaides méginajuma laika, tikai $is tests nav derigs. Motoru iztur atbilstigi
7.8.3. punktam un atkarto karstas palaides méginajumu. Sada gadijuma aukstas palaides méginajumu nav

nepiecie$ams atkartot.”;
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17) pielikuma 7.8.1.2. punktu groza $adi:

a) punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) Katra reZima ilgums ir vismaz 10 mindtes. Katrd rezima motoru

stabilizé vismaz 5 miniites. Gazveida

emisiju un, ja nepieciefams, PN paraugus nem 1-3 minites katra rezima beigas, un PM paraugus nem
saskana ar c) apak$punkta noteikto.

Neatkarigi no iepriekséjas dalas, kad tiek testéti dzirkstelaizdedzes motori, izmantojot G1, G2 vai G3 ciklus,
vai veikti mérfjumi saskana ar §is regulas V pielikumu, katra rezima ilgums ir vismaz 3 miniites. Sada
gadijuma gazveida emisiju un, ja nepiecieSsams, PN paraugus katra reZima pem vismaz 2 miniites, un PM
emisiju paraugus nem saskana ar c¢) apak$punkta noteikto. Rezima ilgumu un parauga nemsanas laiku var
pagarinat, lai uzlabotu precizitati.

ReZima ilgumu registré un norada zinojuma.”;

b) punkta c) apak$punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Attieciba uz PM emisijam PM paraugus var nemt, izmantojot vai nu viena filtra metodi, vai vairaku filtru
metodi. Ta ka metozu rezultati var nedaudz atskirties, izmantoto metodi uzrada kopa ar rezultatiem.”;

18) pielikuma 7.8.2.4. punkta pirmas dalas pédgjo teikumu aizstaj ar sadu:

“Test&jot motorus, kuru standartjauda ir lielaka par 560 kW, var izmantot 6.2. tabulas regresijas taisnes pielaides un
6.3. tabulas punktu dzésanu.”;

19) pielikuma 7.8.3.5. punkta 6.3. tabulu aizstaj ar $adu:

“6.3. tabula

Punkti, kurus drikst dzeést no regresijas analizes

Notikums Apstakli (n = motora apgriezieni, T = griezes moments) Punkti, kurus drikst dzést
Minimals lietotaja et = Migre apgriezieni un jauda
pieprasijums (brivgaitas |
punkts)

= 0,
Tref =0%
un
Tact > (Tref - 0’02 Tmaxmappedlorque)
un
Tact < (Trcf + 0’02 Tmaxmappcdtorquc)
Minim?{lls lietotaja w £ 1,02n,unT,, >T, jauda un griezes
pieprasijums vai moments vai apgriezieni
Myt > Mlep UN Tact < Tref'
vai
Mot > 1’02 M UN Tref < Tact < (Tref + 0’02 Tmaxmappedlorque)
Maksirtz?ls lietotaja M <fgunT, =T, jauda un griezes
pieprasijums vai moments vai apgriezieni
act 2 0’98 My UN Tact < Trcf
vai
Lo < 0’98 N UN Tref > Tact 2 (Tref - 0,02 Tmaxmappedmrque)
kur:
My ir standarta apgriezieni (sk. 7.7.2. iedalu),
Nt ir brivgaitas apgriezienu skaits,
M ir faktiskais (izméritais) apgriezienu skaits,
T, ir griezes momenta standartlielums (sk. 7.7.2. iedalu),
T, ir faktiskais (izméritais) griezes moments,

maxmappedtorque

ir augstaka griezes momenta vértiba uz pilnas slodzes griezes momenta liknes, kas kartéta saskana ar 7.6. ieda]u.”;
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20) pielikuma 8.1.2. punkta 6.4. tabulu groza 3adi:

a) ierakstu par 8.1.11.4. punktu aizst3j ar $adu:

“8.1.11.4.: NO, iespiesanas no paraugu | Veicot sakotnéjo uzstadisanu un péc plasas tehniskas apkopes.”;
zavétaja (dzesetaja)

b) ierakstu par 8.1.12.1. punktu aizstaj ar $adu:

“8.1.12.: Paraugu zavétaja parbaude Termiskajiem dzesétajiem: veicot uzstadiSanu un péc plasas tehniskas
apkopes. Osmozes membranam: veicot uzstadisanu, 35 dienas pirms
testéSanas un péc plasas tehniskas apkopes.”;

21) pielikuma 8.1.7. punktu aizstaj ar $adu:
“8.1.7. Motora parametru un apkartéjas vides apstaklu mérisana
Pieméro ieksgjas kvalitates procediiras, kas atbilst atzitiem valsts vai starptautiskajiem standartiem. Pretéja
gadijuma piemérojamas talak izklastitas procedaras.”;
22) pielikuma 8.1.8.4.1. punkta f) apak$punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:
“CFV vai SSV var arl nopemt no pastavigas atraSanas vietas kalibréSanas vajadzibam, ja uzstadisanas laika CVS tiek
ieverotas talak izklastitas prasibas.”;
23) pielikuma 8.1.8.5.1. punkta a) apak$punkta iv) punktu aizstaj ar $adu:
“iv) piesarnojuma ar oglidenraziem parbaudi paraugu nemsanas sistéma veic, ka aprakstits 7.3.1.3. punkta;”
24) pielikuma 8.1.8.5.4. punkta pirmo un otro teikumu zem virsraksta aizstaj ar sadiem:
“HC paraugu nemsanas vakuuma puses noplides parbaudi var veikt saskana ar g) apak$punktu. Ja izmanto So
procediiru, drikst piemérot 7.3.1.3. punkta noteikto HC piesarnojuma procediru.”;
25) pielikuma 8.1.8.5.8. punktu svitro;
26) pielikuma 8.1.9.1.2. punktu aizstaj ar $adu:
“8.1.9.1.2. Mérisanas principi
H,0O var ietekmét NDIR analizatora reakciju uz CO,. Ja NDIR analizators izmanto kompensacijas
algoritmus, kuros tiek izmantoti citu gazu meérfjumi, lai gitu apstiprindgjumu par traucéumiem,
vienlaikus veic minétos pargjos mérijumus, lai parbauditu kompensacijas algoritmus analizatora
traucgjumu apstiprinasanas laika.”;
27) pielikuma 8.1.9.1.4. punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) Sagatavo mitrinatu testa gazi, barboté&jot nulles gaisu, kas atbilst 9.5.1. punkta noteiktajam specifikacijam, caur
destilétu tideni slégta trauka. Ja paraugu nelaiZ caur 7avétaju, kontrolé trauka temperatiru, lai generétu vismaz
tik augstu H,O saturu testa gazé ka maksimalais testéSanas laika sagaidamais saturs. Ja paraugu testa laika laiz
caur Zavetaju, kontrolé trauka temperatiru, lai generétu vismaz tik augstu H,O saturu testa gazé ka maksimalais
sagaidamais saturs pie Zavétaja izvada, saskana ar 9.3.2.3.1.1. punktu.”;

28) pielikuma 8.1.9.2.4. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) Sagatavo mitrinatu CO, testa gazi, barbot&jot CO, kontroles gazi caur destiletu tdeni slégta trauka. Ja paraugu
nelaiz caur Zavétaju, kontrolé trauka temperatiiru, lai generétu vismaz tik augstu H,O saturu testa gazé ka
testéSanas laika maksimali paredzamais saturs. Ja paraugu testa laika laiz caur Zavétdju, kontrolé trauka
temperattiru, lai generétu vismaz tik augstu H,O saturu testa gazé ka maksimalais sagaidamais saturs pie
zavétaja izvada, saskapa ar 9.3.2.3.1.1. punktu. CO, kontroles gazes koncentraciju izmanto vismaz tik augsta
limeni ka testéSanas laika maksimali paredzamais limenis.”;
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29) pielikuma 8.1.10.1.3. punktu groza 3adi:
a) $a punkta b) apak$punkta pédéjo teikumu aizstaj ar sadu:

“Kad FID degvielas un gaisa plismas atrums iestatits atbilstigi raZotaja ieteikumiem, analizatora ievada kontroles
gazi.”;

b) $a punkta c) apakspunktu groza $adi:
i) 3a apakSpunkta i) punktu aizstaj ar sadu:

“) Reakciju atbilstigi FID degvielas plismai nosaka péc starpibas starp kontroles gazes reakciju un nulles
gazes reakciju.”;

i) 3a apakspunkta ii) punkta pédéjo teikumu aizstaj ar $adu:
“Registré $im FID degvielas plasmam atbilstigo kontroles un nulles reakciju.”;
30) pielikuma 8.1.10.2.4. punkta a) apakspunkta otro teikumu svitro;
31) pielikuma 8.1.11.1.5. punktu groza $adi:
a) punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“e) NO kontroles gazi mitrina, barbotgjot to caur destilétu Gideni slégta trauka. Ja mitrinatas NO kontroles gazes
paraugs $a parbaudes testa vajadzibam neizpliist caur parauga 7aveétaju, trauka temperatiru kontrolg, lai
kontroles gazé generétu tadu H,O saturu, kas ir aptuveni lidzvértigs maksimalajai emisiju testé$anas laika
sagaidamajai H,O molu dalai. Ja mitrinatas NO kontroles gazes paraugs neizplist caur parauga zavetaju,
8.1.11.2.3. punkta minétie parbaudes aprékini nodro$ina izméritas H,0 dzéSanas atbilstibu maksimalajai
testéSanas laika sagaidamajai H,0 molu dalai. Ja mitrinatas NO kontroles gazes paraugs $§a parbaudes testa
vajadzibam izpliist caur paraugu Zavétaju, trauka temperatiru kontrolg, lai kontroles gazé generétu tadu
H,O saturu, kas ir vismaz tik augsts, ka maksimalais sagaidamais saturs pie Zavétaja izvada, ka noteikts
9.3.2.3.1.1. punkta. Saja gadijuma 8.1.11.2.3. punktd minétie dzéSanas parbaudes aprékini nemaina izmérito
H,0 dz&sanu.”;

b) pédgjo teikumu f) apak3punkta aizstdj ar $adu: “Japem veéra, ka paraugu dzesétdjs atbilst 8.1.12. punkta minétas
parbaudes prasibam.”;

32) pielikuma 8.1.11.3.4. punkta g) apak$punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“So starpibu reizina ar sagaidamas HC vidéjas koncentracijas proporcionalo attiecibu pret parbaudes laika izmérito
HC koncentraciju. Analizators atbilst 3aja punkta noteiktajam traucgjumu parbaudes prasibam, ja Sis rezultats
ietilpst + 2 % robeZzas no sagaidamas NO, koncentracijas pie emisijas robezvértibas, ka nosaka vienadojums (6-25):";

=»

33) pielikuma 8.1.11.4.2. punkta vardus “dzeséSanas vanna” aizstaj ar vardiem “paraugu Zavétaja”;

34) pielikuma 8.1.12. punktu aizstaj ar $adu:

“8.1.12. Paraugu zavétaja parbaude

Ja rasas punkta nepartrauktai kontrolei pie paraugu 7avétaja izvada izmanto mitruma sensoru, $o parbaudi
nepiemeéro ar nosacijumu, ka 7avétaja izvada mitrums ir zemaks par minimalajam vértibam, kuras izmanto
attieciba uz dzéSanas, traucjumu un kompensacijas parbaudem.

Ja Gidens novadiSanai no parauga gazes izmanto paraugu Zavetdju, ka atlauts 9.3.2.3.1. punkta, veiktsp&ju
parbauda, veicot uzstadiSanu, péc plasas tehniskas apkopes, attieciba uz termisko dzesétaju. Attieciba uz
osmozes membranas zavétajiem veiktspéju parbauda, veicot uzstadiSanu, péc plasas tehniskas apkopes un
35 dienas péc testésanas.

Udens var traucét analizatora spéju pienacigi izmérit attiecigo izplides gazu komponentu, tapéc to dazkart
novada, pirms parauga gaze sasniedz analizatoru. Pieméram, tdens var negativi ietekmét CLD NO,
reakciju, saduroties dz&Sanas laika, ka arT pozitivi ietekmét NDIR analizatoru, izraisot CO lidzigu reakciju.
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Paraugu Zzavétajs atbilst specifikacijam, kas noteiktas 9.3.2.3.1. punkta attieciba uz rasas punktu, T,,, un
absoluto spiedienu, p,,, lejpus osmozes membranas zavétdgjam vai termiskajam dzesetajam.

Lai noteiktu paraugu 7avétaja veiktspéju, izmanto talak aprakstito paraugu zavetaja parbaudes procediiras
metodi, vai atskiriga protokola izstradei izmanto pamatotu inZeniertehnisko atzinumu:

i) vajadzigo savienojumu izveido$anai izmanto politetrafluoretiléna (PTFE) vai nerisosa térauda caurules;

ii) N, vai attiritu gaisu mitrina, barbotgjot to caur destilétu Gdeni slégta trauka, kas mitrina gazi lidz
augstakajam parauga rasas punktam, kur$ ir aplésts emisijas paraugu nemsanas laika;

i) mitrinato gazi ievada augSpus paraugu Zavétaja;

iv) nodrosina, lai mitrinatas gazes temperatiira lejpus traukam vismaz par 5 K (5 °C) parsniedz tas rasas
punkta temperatiiru;

v) mitrinatas gazes rasas punktu, T, un spiedienu, p,,, mera péc iesp&as tuvak paraugu Zavétaja

ievadam, lai parbauditu, vai rasas punkts ir augstakais, kas ir aplésts emisijas paraugu nemsanas laika;
vi) mitrinatas gazes rasas punktu, T, un spiedienu, p,, méra péc iespéjas tuvak paraugu Zavétaja
izvadam;

ew’

vi) paraugu 7aveétajs atbilst parbaudes prasibam, ja $a punkta d) apak$punkta vi) punkta minétie rezultati
ir mazaki par rasas punktu atbilstigi paraugu Zavétaja specifikacijam, ka noteikts 9.3.2.3.1. punkta,
plus 2 K (2 °C) vai ja molu dala no d) apak$punkta vi) punkta ir mazaka, neka noteikts attiecigajas
paraugu zaveétaja specifikacijas, plus 0,002 mol/mol vai 0,2 tilpuma %; attieciba uz So parbaudi janem
veéra, ka parauga rasas punkts ir izteikts absolataja temperatiira, kelvinos.”;

35) pielikuma 8.1.12.1.—- 8.1.12.2.5. punktu svitro;

36) ieklauj $adu 8.1.13.— 8.1.13.2.5. punktu:

“8.1.13. PM mérijumi
8.1.13.1.  PM svaru parbaudes un svér§anas procesa parbaude
8.1.13.1.1. PieméroSanas joma un biezums

Saja iedala ir aprakstitas tris parbaudes:
a) neatkariga PM svaru veiktspéjas parbaude 370 dienas pirms jebkura filtra svérSanas;
b) svaru iestati§ana uz nulli un normalizé$ana 12 stundas pirms jebkura filtra svérSanas;

¢) parbaude, lai apliecinatu, ka standartfiltru masas noteik§ana pirms un péc filtru svérsanas sesijas
netiek parsniegta noteikta pielaide.

8.1.13.1.2. Neatkariga parbaude

Svaru raZotajs (vai svaru raZotaja apstiprinats parstavis) parbauda svaru veiktspéju 370 dienas péc
testéSanas atbilstigi icksgjas revizijas procedram.

8.1.13.1.3. IlestatiSana uz nulli un normalizésana

Svaru veiktspé&ju parbauda, tos iestatot uz nulli un normaliz&jot ar vismaz vienu kalibréanas atsvaru,
un, lai veiktu So parbaudi, visiem izmantotajiem atsvariem ir jaatbilst 9.5.2. punkta noteiktajam specifi-
kacijam. Izmanto manualu vai automatizétu procediiru:

a) manuala procedira paredz svaru izmanto$anu, un §is procediras ietvaros tos iestata uz nulli un
normaliz€ ar vismaz vienu kalibré$anas svara vienibu; ja parasti vidéjas vértibas iegiist, atkartojot
sverSanas procesu, lai uzlabotu precizitati un PM mérjjumu pareizibu, $o pasu procesu izmanto
svaru veiktspé&jas parbaudei;

b) automatizéto procediru veic ar iek$jiem kalibréSanas atsvariem, kurus izmanto automatiski, lai
parbauditu svaru veiktspéju; lai veiktu So parbaudi, Ssiem iek$€jiem kalibrésanas atsvariem ir jaatbilst
9.5.2. punkta noteiktajam specifikacijam.
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8.1.13.1.4. Standartparaugu svérsana

Visus masas nolasfjumus svérSanas sesijas laikd parbauda, nosverot PM standartparaugu nemsanas
lidzekli (piem., filtrus) pirms un péc svérsanas sesijas. Svérsanas sesija var bat tik isa, cik vajadzigs, bet
ne ilgaka ka 80 stundas, un taja var bat ieklauti gan pirmstesta, gan péctesta masas nolasijumi. Secigas
katra PM standartparaugu nemsanas lidzekla masas noteikSanas rezultata iegiita vertiba ir £ 10 pg
vai £ 10 % robezas no kopéjas paredzamas PM masas, izvéloties lielako vértibu. Ja secigie PM paraugu
filtru svérsanas pasakumi neatbilst $im kritérijam, visus atseviskos testu filtru masas nolasjjumus, ko
veic starplaikos starp secigajam standartfiltra masas noteikSanas reizém, uzskata par spéka neesoSiem.
Sos filtrus var atkartoti nosvért cita svérSanas sesija. Ja péctesta filtru uzskata par nederigu, testa
intervalu anulé. So parbaudi veic, ka aprakstits talak.

a) Vismaz divus neizmantota PM paraugu nemsanas lidzekla paraugus uzglaba PM stabilizéSanas vide.
Tos izmanto ka standartus. Atlasa identiska materidla un izméra neizmantotus filtrus, lai tos
izmantotu ka standartus.

b) Standartus stabilizé PM stabilizéSanas vidé. Uzskata, ka standarti ir stabilizéti, ja tie PM stabili-
z&anas vidé ir atradusies vismaz 30 miniites un PM stabilizéSanas vide vismaz ieprieksgjas
60 minites ir atbildusi 9.3.4.4. punkta noteiktajam specifikacijam.

¢) Svarus izmégina vairakas reizes, izmantojot standartparaugu un neregistréjot vértibas.

d) Svarus iestata uz nulli un normalizé. Testa masu novieto uz svariem (piem., kalibré$anas atsvaru) un
péc tam nonem, parliecinoties, ka svari normalaja stabilizacijai nepiecieSamaja laika atgriezZas
pienemamaja nulles nolasfjuma stavokli.

e) Katru standartlidzekli (piem., filtrus) nosver un registré ta masu. Parasti vidjas vértibas iegiist,
atkartojot svérSanas procesu, lai uzlabotu standartlidzekla (piem., filtru) masu precizitati un
pareizibu, un $o pasu procesu izmanto, lai izméritu paraugu nemsanas lidzeklu (piem., filtru) masu
vidgjas vertibas.

f) Registré svaru vides rasas punktu, apkartéjas vides temperatiiru un atmosfeéras spiedienu.

g) Registrétos apkartgjas vides apstaklus izmanto, lai korigétu rezultatus, nemot véra gaisa statisko
céléjspeku, ka aprakstits 8.1.13.2. punkta. Registré katra standartlidzekla masu, kam piemérota
gaisa statiska celéjspéka korekcija.

h) Katra standartlidzekla (piem., filtra) standartmasu, kurai piemérota gaisa statiska célgjspeka
korekcija, atnem no ta iepriek§ izméritas un registrétds masas, kurai piemérota gaisa statiska
celéjspeka korekcija.

i) Ja kadas no novérotajam standartfiltru masu izmainam ir lielakas, neka atlauts $aja punkta, visas
PM masas noteik$anas reizes, kops pédéjas sekmigas standartlidzekla (piem., filtra) masas parbaudes
uzskata par spéka neeso$am. PM standartfiltrus var izmest, ja tikai viena filtra masas izmainas
parsniedz pielaujamo limeni un ir iespéjams noteikt $o filtra masas izmainu c€loni, kas nav
ietekméjis citus procesa esogus filtrus. Tadejadi validaciju var uzskatit par sekmigu. Sada gadijuma,
nosakot atbilstibu 32 punkta j) apakSpunktam, neieklauj piesarpoto standartlidzekli, bet skarto
standartfiltru izmet un aizvieto ar citu.

j) Ja kada no standartmasam mainas vairak, neka atlauts 8.1.13.1.4. punkt3, visus PM rezultatus, kas
tika noteikti starpposma starp divam standartmasu noteikSanas reizém, uzskata par spéka
neesosiem. Ja saskana ar i) apakSpunktu PM standartparaugu nemsanas lidzekli izmet, ir pieejama
vismaz viena standartmasas atskiriba, kas atbilst 8.1.13.1.4. punkta noteiktajiem kritérijiem. Pretéja
gadijuma visus PM rezultatus, kas tika noteikti starpposma starp divam standartlidzeklu (piem.,
filtru) masu noteik3anas reizém, uzskata par spéka neesosiem.

8.1.13.2.  Gaisa statiska célgjspeka korekcijas piemeérosana PM paraugu filtram
8.1.13.2.1. Visparigi

PM paraugu filtram pieméro korekciju, lai nemtu véra uz to darbojoSos gaisa statisko célgjspeku.
Korekcija attieciba uz gaisa statisko célgjspeku ir atkariga no paraugu nemsanas lidzekla blivuma, gaisa
blivuma un no svaru kalibréSanai izmantoto kalibréSanas atsvaru svara. Korekcija attieciba uz gaisa
statisko célgjspeku nenem véra célgjspeku, kas iedarbojas uz PM, jo PM masa parasti ir tikai (0,01 to
0,10) % no kopéja svara. Korekcija tik nelielai masas dalai baitu maksimali 0,010 %. Vértibas, kuram
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piemérota korekcija attieciba uz gaisa statisko célgjspeku, ir PM paraugu taras masas. Lai noteiktu testa
laika emitéto PM masu, §is filtra pirmstesta svér§anas vértibas, kuram piemérota korekcija attieciba uz
gaisa statisko célgjspeku, péc tam atpem no attieciga filtra péctesta svérSanas vértibam, kuram
piemérota korekcija attieciba uz gaisa statisko celgjspéku.

8.1.13.2.2. PM paraugu filtra blivums

Atskirigiem PM paraugu filtriem ir atSkirigs blivums. Izmanto paraugu nemsanas lidzekla zinamo
blivumu vai vienu no vairaku parasti izmantojamu paraugu nemsanas lidzeklu blivumiem, ka noradits
turpmak:

a) ar PTFE parklatam borsilikata stiklam izmanto paraugu nemsanas lidzekla blivumu 2 300 kg/m?;

b) PTFE membranas (pléves) lidzeklim ar iestradatu polimetilpentana balstgredzenu, kas veido 95 % no
lidzekla masas, izmanto paraugu nemsanas lidzekla blivumu 920 kg/m?;

¢) PTFE membranas (pléves) lidzeklim ar iestradatu PTEFE balstgredzenu izmanto paraugu nemsanas
lidzek]a blivumu 2 144 kg/m>.

8.1.13.2.3. Gaisa blivums
Ta ka tiek ripigi kontroléts, lai PM svérsanas vides apkartéja temperatiira bitu 295 + 1 K (22 + 1 °C)
un rasas punkts blitu 282,5 + 1 K (9,5 = 1 °C), gaisa blivums ir galvenokart atkarigs no atmosfeéras

spiediena. Tapéc izmanto tadu korekciju attieciba uz gaisa statisko céléjspeku, kas atkariga tikai no
gaisa spiediena.

8.1.13.2.4. KalibréSanas atsvara blivums

Izmanto noradito metala kalibrésanas atsvara materiala blivumu.

8.1.13.2.5. Korekcijas aprékinasana

Lai PM paraugu nemsanas filtram piemérotu korekciju attieciba uz gaisa statisko celtspgju, izmanto
$§adu vienadojumu, (6-27):

1 _ _Pair
Pweight
Meor = Muncor * 1 — Pair (6'27)
Pmedia
kur:
Mo, ir tada PM paraugu pems$anas filtra masa, kam piemérota korekcija attieciba uz gaisa statisko
celtspéju;
Mo i tdda PM paraugu nemsanas filtra masa, kam nav piemérota korekcija attieciba uz gaisa
statisko celtspéju;
Pair ir gaisa blivums svérSanas vidg;

Pueight T Svaru kontrolei izmantota atsvara blivums;

Pmeda  ir PM paraugu nemsanas filtra blivums,

ja:
pabs . Mmix
air = 6-28
p R To. (6-28)
kur:

P.e  ir absoliitais spiediens svérSanas vidg;
M, ir gaisa molmasa svérSanas vidg;

R ir molara gazes konstante;

T,, ir absolata apkartéja temperatiira svéranas vidé”;

37) pielikuma 9.3.2.1.1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

“Ja saskana ar 9.3.1.1.1. punktu izmanto samaisisanas kameru, tas iek$éjam tilpumam ir jabtit vismaz desmit reizes
; p ) p )
lielakam par testéta motora katra cilindra darba tilpumu.”;
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38) pielikuma 9.3.2.2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) attieciba uz THC parvades caurulém visas caurules garuma nodro$ina atbilstibu sienu temperatiiras pielaidei
(464 £ 11) K [(191 £ 11) °C]; ja paraugus nem no neapstradatam izpliides gazém, zondi var tiesi savienot ar
neapsilditu, izolétu parvades cauruli; parvades caurules garumu un izolaciju konstrué ta, lai samazinatu
augstako paredzamo neapstradatu izplides gazu temperatiiru lidz temperatirai, kas pie parvades caurules
izvada nav zemaka par 191 °C; attieciba uz at$kaiditu izplides gazu paraugu pemsanu ir atlauta lidz 0,92 m
gara parejas zona starp zondi un parvades cauruli, lai nodroinatu sienas temperatiiras pareju uz (464 + 11) K
[(191 + 11) °C];

39) pielikuma 9.3.2.3.1.1. punkta pédéjo dalu aizst3j ar Sadu:

“Attieciba uz dens tvaiku lielako sagaidamo koncentraciju H,, Gidens novadisanas metode notur mitrumu limeni,

kas ir < 5 g idens/kg sausa gaisa (vai aptuveni 0,8 % H,0), kas ir 100 % relativais mitrums pie 277,1 K (3,9 °C) un

101,3 kPa. Sada mitruma specifikacija ir lidzvertiga aptuveni 25 % relativa mitruma pie 298 K (25 °C) un

101,3 kPa. To var pieradit:

a) mérot temperatiiru pie paraugu Zavétaja izvada; vai

b) mérot mitrumu punkta tiesi virs CLD; vai

¢) veicot 8.1.12. punkta noteikto parbaudes procedaru.”;

40) pielikuma 9.3.3.4.3. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu:

“Parauga temperatiira ir janotur 320 + 5 K (47 + 5 °C) pielaides robeZas, to mérot jebkura punkta 200 mm aug$pus
vai 200 mm lejpus PM filtréSanas lidzeklim.”;

41) pielikuma 9.3.4.4. punkta b) apakspunkta pédgjo teikumu aizstaj ar sadu:
“So vértibu izmanto, lai 8.1.13.2. punkta aprékinatu gaisa statiska céléjspeka korekciju PM paraugu filtram.”;

42) pielikuma 9.4.1.2. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar $adu:
“Ja attieciba uz konkrétu mérjjumu ir noraditi vairaki instrumenti, vienu no tiem péc pieteikuma sanemsanas
apstipéi_néﬁ ”apstiprinétija iestade, lai atsauces veida apliecinatu, ka alternativa procedira ir lidzveértiga noraditajai
procediirai.”;

43) pielikuma 9.4.1.3. punkta pirmo teikumu aizstdj ar $adu:

“Vairaku instrumentu sniegtos datus testa rezultatu aprékinasanai attieciba uz vienu testu péc ieprieksgja apstipri-
natajas iestades apstiprindjuma var izmantot attieciba uz visiem $aja punkta aprakstitajiem mérinstrumentiem.”;

44) pielikuma 9.4.5.3.2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

“Lai kontrolétu dalgjas plismas atskaidiSanas sistému nolika ekstrahét proporcionalu neapstradatu izplades gazu
paraugu, vajadzigs plismas méritaja reakcijas laiks, kas ir atraks par 6.8. tabula noradito.”;

45) pielikuma 9.4.6. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar sadu:

“Sistéma, kuras pamata ir NDIR, atbilst attiecigi 8.1.9.1. vai 8.1.9.2. punkta noteiktajam kalibrésanas un parbaudes
prasibam.”;

46) pielikuma 9.4.12. punkta dalu, kas seko virsrakstam, aizstaj ar $adu:

“FTIR (Furjé transformacijas infrasarkanais spektrofotometrs) analizatoru, NDUV vai infrasarkano lazera analizatoru
var izmantot saskana ar 4. papildinajumu.”;

47) pielikuma 9.5.1.1. punkta a) apakSpunktu groza 3adi:
a) $a apak$punkta i) punktu aizstaj ar $adu:
“) 2 % piesarnojums, kas izmérits attieciba pret vidéjo koncentraciju, kas sagaidama pie emisijas robezvertibas;
pieméram, ja ir sagaidama 100,0 pmol/mol CO koncentracija, biitu atlauts izmantot nulles gazi ar CO

piesarpojumu, kas ir mazaks par vai vienads ar 2 000 pmol/mol;”:

b) 3$a apakspunkta iii) punkta 6.9. tabulas treSo rindu aizstaj ar $adu:

“CO, < 10 pmol/mol < 10 pmol/mol”;
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48) pielikuma 9.5.1.1. punkta c) apak$punkta i) punktu aizst3j ar $adu:
“) CH,, pargjais attirits sintétiskais gaiss un/vai N, (attieciga gadijuma);”;
49) pielikuma 9.5.1.2. punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) KalibréSanas gazes var markét atkartoti un izmantot péc to deriguma termina beigam, ja ir sanemta iepriekséja
apstiprinatajas iestades atlauja.”;

50) pielikuma 9.5.1.3. punkta svitro otro dalu, kas seko virsrakstam;
51) pielikuma 1. papildinajumu groza 3adi:
a) papildingjuma 1.3.4. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:
“Noltka kontrolét, lai dalgjas plismas atSkaidiSanas sistéma nemtu paraugu, kas proporcionals izplides gazu
masas plismas atrumam, dalinu skaita mérfjjumos izmanto izplides gazu masas plasmas atrumu, ko nosaka
saskana ar vienu no VII pielikuma 2.1.6.1.-2.1.6.4. punkta minétajam metodém.”;

b) papildinajuma 2.1.3.3.3. punkta pirmo teikumu aizst3j ar $adu:

“Ta kontrolé karseSanas posmus lidz vienmeérigai nominalai darba temperatiirai diapazona, kas noteikts
2.1.3.3.2. punktd, ar + 10 K (x 10 °C) pielaidi.”;

¢) papildingjuma 2.1.4. punkta 6.10. attélu aizstaj ar $adu:

“6.10. attels

Ieteicamas dalinu paraugu nemsanas sistémas shéma — pilnas pliismas paraugu nemsana

[T

f \[ N\ \ Pliismas virziens |
Bl g = :
| | [ J -

akt. LEPA HEPA | |4
ogleklis Izpliide no motora "

52) 3. papildindjuma 3. punkta otras dalas pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

“ECU raidito griezes momenta signalu pienem, neveicot ta korekciju, ja katra punkta, kur veica meérijumu,
koeficients, ko aprékina, dalot griezes momenta vértibu no dinamometra ar griezes momenta vértibu no ECU, nav
mazaks par 0,93 (t. i., 7 % maksimala starpiba).”;

53) pielikuma 4. papildindgjumu groza 3adi:
a) papildinajuma 4.2.7. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar $adu:
“Jaregistré kalibréSanas gazes deriguma termina beigas.”;
b) papildinajuma 4.2.8. punkta j) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“) Analizatora kopgjam traucgjumam jabit * 2 % robezas no piemérojamas vidéjas amonjaka (NH,) vértibas,
kas noteikta IV pielikuma 3.4. punkta.”;
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54) pielikuma 5. papildindjumu groza 3adi:
a) papildinagjuma 2.4. punkta 6-11. att€lu aizstaj ar sadu:
“6-11. attels

Sistémas reakciju attélojums

Pakapjveida ievades laiks

Reakcija

reakcijas laiks ,

parveides laiks

”

aiztures laiks picauguma laiks ‘ Laiks ;

b) papildinajumam pievieno $adu 2.5. punktu:

“2.5. Pakapjveida ievades laiks ir laiks, kura notiek mérama parametra izmainas.”
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VII PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 VII pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 2.1. punktu aizst3j ar $adu:

“2.1. Gazveida emisiju mérisana neapstradas izplides gazés”;

2) pielikuma 2.1.1. punkta vienadojumu (7-1) aizstaj ar $adu:
“qmgas,i = kh k- ugas * Qmew,i Cgas,i 3600 (7_1)”;

3) pielikuma 2.1.3. punkta vienadojumu (7-4) aizst3j ar $adu:

Qi
1,2442-Ha 111,19 wy bl
1 _ mad,i

A kg1 000

Imad,i (7'4)”;
(1 B P_r)
Py

4) pielikuma 2.1.5.2. punkta vienadojumu (7-13) aizst3j ar sadu:

773,441,2442-Ha +

-
w,a T

1 + Imfi

Imaw,i

« _
Mo = Y TRTRERY (7-13);
i yipp) 4 2xXL00794+15.9994 My

dmawi  1201141,00794-a+15,9994-6+14,0067-5-+32,065-y 1+Ha 1073

5) pielikuma 2.1.6.4. punkta vienadojuma (7-21) paskaidrojuma ierakstu par terminu “w.” aizstaj ar $adu:

“we = oglekla saturs degviela (% no masas) (sk. vienadojumu (7-82) 3.3.3.1. punkta vai 7.3. tabulu),”;
6) pielikuma 2.2.3. punkta vienadojuma (7-34) paskaidrojuma ierakstus par terminiem “M,,,” un “M_” aizst3j ar
Sadiem:
‘Mg = atSkaidiSanas gaisa molmasa (g/mol) (sk. vienadojumu (7-144) 3.9.3. punkta),
M,, = neapstradatu izplides gazu molmasa (g/mol) (sk. 2. papildindjuma 5. punktu),”;

7) pielikuma 2.3.1. punktu aizstdj ar $adu:

“2.3.1. Parejas (NRTC un LSI-NRTC) testa cikli un RMC

Dalinu masu aprékina péc tam, kad dalinu paraugu masai piemérota gaisa statiska céléjspeka korekcija
saskana ar VI pielikuma 8.1.13.2.5. punktu.”;

8) pielikuma 2.3.1.1.2. punkta vienadojumu (7-46) aizst3j ar sadu:

“Qmedsi = Qmew,i * Tdi (7-46)"
9) pielikuma 2.4.1.1. punktu groza 3adi:

a) vienadojuma (7-59) paskaidrojuma pievieno $adu ierakstu:

“At, = mérfjumu intervals ()"

b) vienadojuma (7-60) paskaidrojuma ierakstu par terminu “T, ,,," aizst3j ar §adu:

“T; aux = griezes momenta attieciga vértiba, kas vajadziga, lai darbinatu papildiekartas, un kas noteikta
saskana ar VI pielikuma vienadojumu (6-18).”;

10) pielikuma 2.4.1.2. punkta vienadojuma (7-64) paskaidrojumu groza $adi:
a) ierakstu par terminu “P” aizstaj ar $adu:

“P, = motora jauda i rezimam (kW), ko aprékina, pieskaitot izméritajai jaudai P, (kW) jaudu, kas vajadziga,
lai darbinatu papildiekartas P, (kW), ko nosaka saskapna ar VI pielikuma (6-8) vienadojumu

(Pi = Pmeas + PAUX)’”;
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b) pievieno $adu rindu:

“N,

ode = piemérojama diskréta rezima NRSC rezimu skaits”;
11) pielikuma 2.4.2.2. punktu groza $adi:
a) vienadojumu (7-66) aizstaj ar $adu:

« - qmpm

'mode . (7_66)”’

b) vienadojuma (7-66) paskaidrojumu groza $adi:
i) ierakstu par terminu “P” aizst3j ar $adu:

“P, = motora jauda i reZimam (kW), ko aprékina, pieskaitot izméritajai jaudai P

meas

(kW) jaudu, kas

vajadziga, lai darbinatu papildiekartas P, (kW), ko nosaka saskapa ar VI pielikuma (6-8)

vienadojumu (P, =P .+ P,,).

meas
i) pievieno $adu rindu:

“N, = piemérojama diskréta reZima NRSC reZimu skaits”;

mode

¢) vienadojumu (7-67) aizstaj ar $adu:

Ninode
Z (quMi . WF{)
“ePM = l;rr:ode (7_67)”;
> (P, - WF)

i=1
d) vienadojuma (7-67) paskaidrojumu groza $adi:
i) ierakstu par terminu “P” aizst3j ar $adu:

“P, = motora jauda i reZimam (kW), ko aprékina, pieskaitot izméritajai jaudai P
vajadziga, lai darbinatu papildiekartas P

meas

vienadojumu (P, =P+ P,,)."

meas
i) pievieno $adu rindu:

“N, = piemérojama diskréta rezima NRSC reZimu skaits”;

mode

12) pielikuma 3.3.4. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

(kW) jaudu, kas

ux kW), ko nosaka saskana ar VI pielikuma (6-8)

“HC mérijumam Xpycqmcpp) Vertibu aprékina no VI pielikuma 7.3.1.3. punkta minétas sakotngja THC piesarnojuma

koncentracijas Xpcirpcpppne iZMantojot vienadojumu (7-83):"

linit?

13) pielikuma 3.3.5. punkta pédéjo teikumu aizstaj ar sadu:

“Konkréta proporcionali plismai sverta vidéja emisiju koncentracija pie emisiju robezvértibas jau var tikt
prognozéta, pamatojoties uz iepriek$gju testeSanu, kas veikta lidzigiem motoriem, vai testéSanu ar lidzigu

aprikojumu un instrumentiem.”;
14) pielikuma 3.5. punktu aizstaj ar sadu:
“3.5. Gazveida emisiju mériSana neapstradatas izpliides gazés”;
15) pielikuma 3.5.3. punkta c) apakspunkta vienadojumu (7-113) aizstaj ar $adu:

Mgt = We - (1 4 Xny0ed
o = (L + Xbyouier) (7-113)";
Mc . XCcombdry

“

16) pielikuma 3.6.1. punktu aizstaj ar $adu:

“3.6.1. Emisiju masas aprekinasana un fona korigésana

Gazveida emisiju masas m,,,

(g/test) ka emisiju molaras plasmas atrumu funkcijas aprékinu veic 3adi:

a) Nepartrauktu paraugu nemsanu pie mainiga plismas atruma aprekina, izmantojot vienadojumu (7-106):

N
Mgy = % © Mg, - Z Texhi * Xousi (sk. vienadojumu (7-106))

i=1
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=

&

kur:

M, = generisko emisiju molmasa (g/mol),

flg = momentanais izplides gazu molaras pliismas atrums uz mitra pamata (mol/s),
X.i = momentana generiskas gazes molara koncentracija uz mitra pamata (mol/mol),

datu nemsanas biezums (Hz),

~—
1l

N = mérjjumu skaits (-).

Nepartrauktu paraugu nemsanu pie pastaviga plismas atruma aprékina, izmantojot vienadojumu
(7-107):

Mygas = Mag * et * Xgas + At (sk. vienadojumu (7-107))

kur:

M, = generisko emisiju molmasa (g/mol),

Tl = izplades gazu molaras plismas atrums uz mitra pamata (mol/s),

Xps = videja gazveida emisiju molara dala uz mitra pamata (mol/mol),

At = testa intervala laiks.

Paraugu pems$anu pa partijam, neraugoties uz to, vai plismas atrums ir mainigs vai pastavigs, aprékina,
izmantojot vienadojumu (7-108):

N

Myes = 1 Y Z Tt (sk. vienadojumu (7-108))

f i=1
kur:
M, = generisko emisiju molmasa (g/mol),
Mg = momentanais izplides gazu molaras plismas atrums uz mitra pamata (mol/s),
Xps = videja gazveida emisiju molara dala uz mitra pamata (mol/mol),
f = datu nemsanas biezums (Hz),
N = mérjjumu skaits (-).
Atskaiditu izplides gazu gadijuma korigé aprékinatas piesarpotaju masas vértibas, atnemot fona emisiju

masu, pamatojoties uz ats$kaidiSanas gaisu:

i) vispirms nosaka atSkaidiSanas gaisa n,,, molaras plismas atrumu (mol/s) testa intervala; tas var bit
izmérits daudzums vai daudzums, kas aprékinats, pamatojoties uz atkaiditu izplides gazu plismu
un proporcionali plismai svérta atskaidiSanas gaisa vidéjo dalu atskaiditas izpliides gazes, X exn;

i) at3kaidiSanas gaisa kopgjo plasmu n, (mol) reizina ar fona emisiju vidéjo koncentraciju; ta var bt
proporcionali laikam svérta vidéja vertiba vai proporcionali pliismai svérta vidéja veértiba (piem.,
proporcionali fona paraugi); n,,, un fona emisiju vidéjas koncentracijas reizinajums ir kopé&jais fona
emisiju daudzums;

iii) ja rezultats ir molars daudzums, to parveido par fona emisiju masu my,, (g), reizinot ar emisiju
molmasu, M, (g/mol);

iv) kopgjo fona masu atnem no kopéjas masas, lai nemtu véra fona emisijas;
v) kopgjo atskaidiSanas gaisa plismu var noteikt, veicot tieSu plismas mérfjumu; $aja gadijuma kopgjo

fona masu aprékina, izmantojot atskaidiSanas gaisa plismu, n,,,; fona masu atnem no kopégjas
masas, un rezultatu izmanto ipatngjo emisiju aprékinos;
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vi) kopégjo atskaidiSanas gaisa masu var noteikt, pamatojoties uz atskaidito izpliides gazu kopé&jo masu
un degvielas, ieplides gaisa un izplades gazu kimisko lidzsvaru, ka aprakstits 3.4. punkta; 3aja
gadjjuma fona kopgjo masu aprekina, izmantojot atskaidito izpludes gazu kopgjo plasmu, ny,,; péc
tam $o rezultatu reizina ar proporcionali plismai svértu atSkaidiSanas gaisa vidéjo dalu atSkaiditas
izpludes gazés, Xui/exh-

Nemot véra abus gadijumus — v) un vi), izmanto vienadojumus (7-115) un (7-116):

Mipkgnd = Maas = Xgasail * Pairdil VA1 Mpignd = Maag * Xil/exh * Xbkgnd * Mdexh (7-115)

mgascor = mgas - mbkgnd (7-1 16)

kur:

My = gazveida emisiju kopéja masa (g),

My end = kopégjas fona masas (g),

Mycor = gazes masa, kurai piemérota fona emisiju korekcija (g),

M, = generiskas gazveida emisijas molekulara masa (g/mol),

Xgasdil = gazveida emisiju koncentracija atskaidiSanas gaisa (mol/mol),

il = at$kaidiSanas gaisa molara plisma (mol),

Xgilfexh = proporcionali pliismai svérta at$kaidiSanas gaisa vidéja dala atskaiditas izplides gazés
(mol/mol),

Xokgnd = fona gazes dala (mol/mol),

Mgexh = atkaiditu izplides gazu kopgja plisma (mol).”;

17) pielikuma 3.6.3. punkta b) apakspunktu groza $adi:
a) $a apak$punkta i) punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“PDP molaras plasmas atrums. Pamatojoties uz tilpumsiikna (PDP) apgriezienu skaitu testa intervala laika,
molaras plismas atruman (mol/s) aprékinasanai izmanto attiecigo kritumu/slipumu a, un krustpunktu g, (-), kas
aprékinats, izmantojot 3.9.2. punkta noteikto kalibrésanas procediiru un vienadojumu (7-117):";

=

$a apakspunkta ii) punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“SSV molaras plismas atrums. Pamatojoties uz C,; pretstata R* vienadojumam, kas noteikts saskana ar
3.9.4. punktu, zemskanas Venturi caurules (SSV) molaras pliismas atrumu emisiju testa laika i (mol/s) aprekina,
izmantojot vienadojumu (7-119):";

¢) $a apak$punkta iii) punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“CFV molaras plismas atrums. Lai aprékinatu molaras plismas atrumu caur vienu Venturi cauruli vai vienu
Venturi caurulu kopu, izmanto attiecigo vidéjo C, vértibu un citas konstantes, kas noteiktas saskana ar
3.9.5. punktu. Molaras plismas atrumun (molfs) emisiju testa laika aprékina, izmantojot vienadojumu (7-120):"

18) pielikuma 3.8.1.1. punktu groza $adi:

a) vienadojumu (7-126) aizstaj ar sadu:

N N

1 1 1 2-nm .

W = P-Aty==— — . =——. T, 7-126)";
‘ Z:l £ 3600 100 0 2" T (7-126)

b) vienadojuma (7-126) paskaidrojuma pievieno $adu ierakstu:

“At, = mérfjumu intervals ()"

¢) vienadojuma (7-127) paskaidrojumu aizstaj ar $adu:
“kur:

T.

i, meas

ir motora momentana griezes momenta izmerita vértiba,

T, ax I griezes momenta attieciga vértiba, kas vajadziga, lai darbinatu papildiekartas, un kas noteikta
saskana ar VI pielikuma 7.7.2.3. punkta b) apak$punktu.”;
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19) pielikuma 3.8.1.2. punkta vienadojuma (7-131) paskaidrojumu groza $adi:

a) ierakstu par terminu “P” aizst3j ar $adu:

“P, = motora jauda i rezimam (kW), ko aprékina, pieskaitot izméritajai jaudai P, (kW) jaudu, kas vajadziga,
lai darbinatu papildiekartas P, (kW), ko nosaka saskana ar VI piclikuma (6-8) vienadojumu
(Pi = Pmeas + PAUX)’”;

b) pievieno $adu rindu:

“N

mode

= piemérojama diskréta rezima NRSC rezZimu skaits”;

20) pielikuma 3.8.2.2.1. punktu groza 3adi:
a) vienadojumu (7-133) aizstaj ar sadu:
m
‘ePM — N PM

o W) (7-133);

i=1

b) vienadojuma (7-133) paskaidrojumu groza $adi:
i) ierakstu par terminu “P” aizstaj ar sadu:

“P, = motora jauda i rezimam (kW), ko aprékina, pieskaitot izméritajai jaudai P

i

e (kW) jaudu, kas
vajadziga, lai darbinatu papildiekartas P, (kW), ko nosaka saskapa ar VI pielikuma (6-8)
vienadojumu (P, =P .+ P,x)."s

ii) pievieno $adu rindu:

“N

mode

= piemérojama diskréta rezZima NRSC rezimu skaits”;

21) pielikuma 3.8.2.2.2. punktu groza 3adi:

a) vienadojumu (7-134) aizstaj ar sadu:

Ninode
Z (mPMi . WFE)
‘ i=1 ,
oy = ———— (7-134y;
Z (PI ' WFI)
i=1
b) vienadojuma (7-134) paskaidrojumu groza $adi:
i) ierakstu par terminu “P” aizstaj ar sadu:
“P, = motora jauda i rezimam (kW), ko aprékina, pieskaitot izméritajai jaudai P, (kW) jaudu, kas

vajadziga, lai darbinatu papildiekartas P, (kW), ko nosaka saskapa ar VI pielikuma (6-8)
vienadojumu (P, = P, + P,

i) pievieno $adu rindu:

“N, = piemérojama diskréta rezima NRSC reZimu skaits”;

mode

22) pielikuma 3.9.3. punkta a) apak$punkta vienadojumu (7-140) aizst3j ar $adu:

VZ 'Mmix'R'Tin
G- A P

G =y - (7-140);



23)

N

a

pielikuma 3. papildinajuma 5. punkta pievieno $adu 7.9. un 7.10. tabulu:

“7.9. tabula

Kritiskas F vertibas, F_,,, pret N— 1 un N, ;_, pie 90 % ticamibas

N-1 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 ’ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 ‘ 12 ‘ 15 ‘ 20 ‘ 24 ‘ 30 ‘ 40 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 1000+
N, -1
1 39,86 | 49,50 | 53,59 | 55,83 | 57,24 | 58,20 | 58,90 | 59,43 | 59,85 | 60,19 | 60,70 | 61,22 | 61,74 | 62,00 | 62,26 | 62,52 | 62,79 | 63,06 | 63,32
2 8,526 | 9,000 | 9,162 | 9,243 | 9,293 | 9,326 | 9,349 | 9,367 | 9,381 | 9,392 | 9,408 | 9,425 | 9,441 | 9,450 | 9,458 | 9,466 | 9,475 | 9,483 | 9,491
3 5,538 | 5,462 | 5,391 | 5,343 | 5,309 | 5,285 | 5,266 | 5252 | 5,240 | 5,230 | 5,216 | 5,200 | 5,184 | 5,176 | 5,168 | 5,160 | 5,151 | 5143 | 5,134
4 4,545 | 4,325 | 4,191 | 4,107 | 4,051 | 4,010 | 3,979 | 3,955 | 3,936 | 3,920 | 3,896 | 3,870 | 3,844 | 3,831 | 3,817 | 3,804 | 3,790 | 3,775 | 3,761
5 4,060 | 3,780 | 3,619 | 3,520 | 3,453 | 3,405 | 3,368 | 3,339 | 3,316 | 3,297 | 3,268 | 3,238 | 3,207 | 3,191 | 3,174 | 3,157 | 3,140 | 3,123 | 3,105
6 3,776 | 3,463 | 3,289 | 3,181 | 3,108 | 3,055 | 3,014 | 2,983 | 2,958 | 2,937 | 2,905 | 2,871 | 2,836 | 2,818 | 2,800 | 2,781 | 2,762 | 2,742 | 2,722
7 3,589 | 3,257 | 3,074 | 2,961 | 2,883 | 2,827 | 2,785 | 2,752 | 2,725 | 2,703 | 2,668 | 2,632 | 2,595 | 2,575 | 2,555 | 2,535 | 2,514 | 2,493 | 2,471
8 3,458 | 3,113 | 2,924 | 2,806 | 2,726 | 2,668 | 2,624 | 2,589 | 2,561 | 2,538 | 2,502 | 2,464 | 2,425 | 2,404 | 2,383 | 2,361 | 2,339 | 2,316 | 2,293
9 3,360 | 3,006 | 2,813 | 2,693 | 2,611 | 2,551 | 2,505 | 2,469 | 2,440 | 2,416 | 2,379 | 2,340 | 2,298 | 2,277 | 2,255 | 2,232 | 2,208 | 2,184 | 2,159
10 3,285 | 2,924 | 2,728 | 2,605 | 2,522 | 2,461 | 2,414 | 2,377 | 2,347 | 2,323 | 2,284 | 2,244 | 2,201 | 2,178 | 2,155 | 2,132 | 2,107 | 2,082 | 2,055
11 3,225 | 2,860 | 2,660 | 2,536 | 2,451 | 2,389 | 2,342 | 2,304 | 2,274 | 2,248 | 2,209 | 2,167 | 2,123 | 2,100 | 2,076 | 2,052 | 2,026 | 2,000 | 1,972
12 3,177 | 2,807 | 2,606 | 2,480 | 2,394 | 2,331 | 2,283 | 2,245 | 2,214 | 2,188 | 2,147 | 2,105 | 2,060 | 2,036 | 2,011 | 1,986 | 1,960 | 1,932 | 1,904
13 3,136 | 2,763 | 2,560 | 2,434 | 2,347 | 2,283 | 2,234 | 2,195 | 2,164 | 2,138 | 2,097 | 2,053 | 2,007 | 1,983 | 1,958 | 1,931 | 1,904 | 1,876 | 1,846
14 3,102 | 2,726 | 2,522 | 2,395 | 2,307 | 2,243 | 2,193 | 2,154 | 2,122 | 2,095 | 2,054 | 2,010 | 1,962 | 1,938 | 1,912 | 1,885 | 1,857 | 1,828 | 1,797
15 3,073 | 2,695 | 2,490 | 2,361 | 2,273 | 2,208 | 2,158 | 2,119 | 2,086 | 2,059 | 2,017 | 1,972 | 1,924 | 1,899 | 1,873 | 1,845 | 1,817 | 1,787 | 1,755
16 3,048 | 2,668 | 2,462 | 2,333 | 2,244 | 2,178 | 2,128 | 2,088 | 2,055 | 2,028 | 1,985 | 1,940 | 1,891 | 1,866 | 1,839 | 1,811 | 1,782 | 1,751 | 1,718
17 3,026 | 2,645 | 2,437 | 2,308 | 2,218 | 2,152 | 2,102 | 2,061 | 2,028 | 2,001 | 1,958 | 1,912 | 1,862 | 1,836 | 1,809 | 1,781 | 1,751 | 1,719 | 1,686
18 3,007 | 2,624 | 2,416 | 2,286 | 2,196 | 2,130 | 2,079 | 2,038 | 2,005 | 1,977 | 1,933 | 1,887 | 1,837 | 1,810 | 1,783 | 1,754 | 1,723 | 1,691 | 1,657
19 2,990 | 2,606 | 2,397 | 2,266 | 2,176 | 2,109 | 2,058 | 2,017 | 1,984 | 1,956 | 1,912 | 1,865 | 1,814 | 1,787 | 1,759 | 1,730 | 1,699 | 1,666 | 1,631
20 2,975 | 2,589 | 2,380 | 2,249 | 2,158 | 2,091 | 2,040 | 1,999 | 1,965 | 1,937 | 1,892 | 1,845 | 1,794 | 1,767 | 1,738 | 1,708 | 1,677 | 1,643 | 1,607
21 2,961 | 2,575 | 2,365 | 2,233 | 2,142 | 2,075 | 2,023 | 1,982 | 1,948 | 1,920 | 1,875 | 1,827 | 1,776 | 1,748 | 1,719 | 1,689 | 1,657 | 1,623 | 1,586
20 2,949 | 2,561 | 2,351 | 2,219 | 2,128 | 2,061 | 2,008 | 1,967 | 1,933 | 1,904 | 1,859 | 1,811 | 1,759 | 1,731 | 1,702 | 1,671 | 1,639 | 1,604 | 1,567
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N-1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 15 20 24 30 40 60 120 1000+
23 2,937 | 2,549 | 2,339 | 2,207 | 2,115 | 2,047 | 1,995 | 1,953 | 1,919 | 1,890 | 1,845 | 1,796 | 1,744 | 1,716 | 1,686 | 1,655 | 1,622 | 1,587 | 1,549
24 2,927 | 2,538 | 2,327 | 2,195 | 2,103 | 2,035 | 1,983 | 1,941 | 1,906 | 1,877 | 1,832 | 1,783 | 1,730 | 1,702 | 1,672 | 1,641 | 1,607 | 1,571 | 1,533
25 2,918 | 2,528 | 2,317 | 2,184 | 2,092 | 2,024 | 1,971 | 1,929 | 1,895 | 1,866 | 1,820 | 1,771 | 1,718 | 1,689 | 1,659 | 1,627 | 1,593 | 1,557 | 1,518
26 2,909 | 2,519 | 2,307 | 2,174 | 2,082 | 2,014 | 1,961 | 1,919 | 1,884 | 1,855 | 1,809 | 1,760 | 1,706 | 1,677 | 1,647 | 1,615 | 1,581 | 1,544 | 1,504
27 2,901 | 2,511 | 2,299 | 2,165 | 2,073 | 2,005 | 1,952 | 1,909 | 1,874 | 1,845 | 1,799 | 1,749 | 1,695 | 1,666 | 1,636 | 1,603 | 1,569 | 1,531 | 1,491
28 2,894 | 2,503 | 2,291 | 2,157 | 2,064 | 1,996 | 1,943 | 1,900 | 1,865 | 1,836 | 1,790 | 1,740 | 1,685 | 1,656 | 1,625 | 1,593 | 1,558 | 1,520 | 1,478
29 2,887 | 2,495 | 2,283 | 2,149 | 2,057 | 1,988 | 1,935 | 1,892 | 1,857 | 1,827 | 1,781 | 1,731 | 1,676 | 1,647 | 1,616 | 1,583 | 1,547 | 1,509 | 1,467
30 2,881 | 2,489 | 2,276 | 2,142 | 2,049 | 1,980 | 1,927 | 1,884 | 1,849 | 1,819 | 1,773 | 1,722 | 1,667 | 1,638 | 1,606 | 1,573 | 1,538 | 1,499 | 1,456
40 2,835 | 2,440 | 2,226 | 2,091 | 1,997 | 1,927 | 1,873 | 1,829 | 1,793 | 1,763 | 1,715 | 1,662 | 1,605 | 1,574 | 1,541 | 1,506 | 1,467 | 1,425 | 1,377
60 2,791 | 2,393 | 2,177 | 2,041 | 1,946 | 1,875 | 1,819 | 1,775 | 1,738 | 1,707 | 1,657 | 1,603 | 1,543 | 1,511 | 1,476 | 1,437 | 1,395 | 1,348 | 1,291
120 2,748 | 2,347 | 2,130 | 1,992 | 1,896 | 1,824 | 1,767 | 1,722 | 1,684 | 1,652 | 1,601 | 1,545 | 1,482 | 1,447 | 1,409 | 1,368 | 1,320 | 1,265 | 1,193

1000+ 2,706 | 2,303 | 2,084 | 1,945 | 1,847 | 1,774 | 1,717 | 1,670 | 1,632 | 1,599 | 1,546 | 1,487 | 1,421 | 1,383 | 1,342 | 1,295 | 1,240 | 1,169 | 1,000

7.10. tabula
Kritiskas F vertibas, F_,,, pret N— 1 un N, ;_, pie 95 % ticamibas
N-1 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 ‘ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 ‘ 12 ‘ 15 ‘ 20 ‘ 24 ‘ 30 ‘ 40 ‘ 60 ‘ 120 ‘ 1000+
N, -1
1 161,4 | 199,5 | 215,7 | 224,5 | 230,1 | 233,9 | 236,7 | 238,8 | 240,5 | 241,8 | 243,9 | 245,9 | 248,0 | 249,0 | 250,1 | 251,1 | 252,2 | 253,2 | 2543
2 18,51 | 19,00 | 19,16 | 19,24 | 19,29 | 19,33 | 19,35 | 19,37 | 19,38 | 19,39 | 19,41 | 19,42 | 19,44 | 19,45 | 19,46 | 19,47 | 19,47 | 19,48 | 19,49
3 10,12 | 9,552 | 9,277 | 9,117 | 9,014 | 8,941 | 8,887 | 8,845 | 8,812 | 8,786 | 8,745 | 8,703 | 8,660 | 8,639 | 8,617 | 8594 | 8,572 | §549 | 8,526
4 7,709 | 6,944 | 6,591 | 6,388 | 6,256 | 6,163 | 6,094 | 6,041 | 5,999 | 5,964 | 5,912 | 5858 | 5,803 | 5,774 | 5,746 | 5,717 | 5,688 | 5,658 | 5,628
5 6,608 | 5,786 | 5,410 | 5,192 | 5,050 | 4,950 | 4,876 | 4,818 | 4,773 | 4,735 | 4,678 | 4,619 | 4,558 | 4,527 | 4,496 | 4,464 | 4,431 | 4,399 | 4,365
6 5,987 | 5,143 | 4,757 | 4,534 | 4,387 | 4,284 | 4,207 | 4,147 | 4,099 | 4,060 | 4,000 | 3,938 | 3,874 | 3,842 | 3,808 | 3,774 | 3,740 | 3,705 | 3,669
7 5,591 | 4,737 | 4,347 | 4,120 | 3,972 | 3,866 | 3,787 | 3,726 | 3,677 | 3,637 | 3,575 | 3,511 | 3,445 | 3,411 | 3,376 | 3,340 | 3,304 | 3,267 | 3,230
8 5,318 | 4,459 | 4,066 | 3,838 | 3,688 | 3,581 | 3,501 | 3,438 | 3,388 | 3,347 | 3,284 | 3,218 | 3,150 | 3,115 | 3,079 | 3,043 | 3,005 | 2,967 | 2,928
9 5117 | 4,257 | 3,863 | 3,633 | 3,482 | 3,374 | 3,293 | 3,230 | 3,179 | 3,137 | 3,073 | 3,006 | 2,937 | 2,901 | 2,864 | 2,826 | 2,787 | 2,748 | 2,707
10 4,965 | 4,103 | 3,708 | 3,478 | 3,326 | 3,217 | 3,136 | 3,072 | 3,020 | 2,978 | 2,913 | 2,845 | 2,774 | 2,737 | 2,700 | 2,661 | 2,621 | 2,580 | 2,538
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N-1 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 15 20 24 30 40 60 120 1000+
11 4,844 | 3,982 | 3,587 | 3,357 | 3,204 | 3,095 | 3,012 | 2,948 | 2,896 | 2,854 | 2,788 | 2,719 | 2,646 | 2,609 | 2,571 | 2,531 | 2,490 | 2,448 | 2,405
12 4,747 | 3,885 | 3,490 | 3,259 | 3,106 | 2,996 | 2,913 | 2,849 | 2,796 | 2,753 | 2,687 | 2,617 | 2,544 | 2,506 | 2,466 | 2,426 | 2,384 | 2,341 | 2,296
13 4,667 | 3,806 | 3,411 | 3,179 | 3,025 | 2,915 | 2,832 | 2,767 | 2,714 | 2,671 | 2,604 | 2,533 | 2,459 | 2,420 | 2,380 | 2,339 | 2,297 | 2,252 | 2,206
14 4,600 | 3,739 | 3,344 | 3,112 | 2,958 | 2,848 | 2,764 | 2,699 | 2,646 | 2,602 | 2,534 | 2,463 | 2,388 | 2,349 | 2,308 | 2,266 | 2,223 | 2,178 | 2,131
15 4,543 | 3,682 | 3,287 | 3,056 | 2,901 | 2,791 | 2,707 | 2,641 | 2,588 | 2,544 | 2,475 | 2,403 | 2,328 | 2,288 | 2,247 | 2,204 | 2,160 | 2,114 | 2,066
16 4,494 | 3,634 | 3,239 | 3,007 | 2,852 | 2,741 | 2,657 | 2,591 | 2,538 | 2,494 | 2,425 | 2,352 | 2,276 | 2,235 | 2,194 | 2,151 | 2,106 | 2,059 | 2,010
17 4,451 | 3,592 | 3,197 | 2,965 | 2,810 | 2,699 | 2,614 | 2,548 | 2,494 | 2,450 | 2,381 | 2,308 | 2,230 | 2,190 | 2,148 | 2,104 | 2,058 | 2,011 | 1,960
18 4,414 | 3,555 | 3,160 | 2,928 | 2,773 | 2,661 | 2,577 | 2,510 | 2,456 | 2,412 | 2,342 | 2,269 | 2,191 | 2,150 | 2,107 | 2,063 | 2,017 | 1,968 | 1,917
19 4,381 | 3,522 | 3,127 | 2,895 | 2,740 | 2,628 | 2,544 | 2,477 | 2,423 | 2,378 | 2,308 | 2,234 | 2,156 | 2,114 | 2,071 | 2,026 | 1,980 | 1,930 | 1,878
20 4,351 | 3,493 | 3,098 | 2,866 | 2,711 | 2,599 | 2,514 | 2,447 | 2,393 | 2,348 | 2,278 | 2,203 | 2,124 | 2,083 | 2,039 | 1,994 | 1,946 | 1,896 | 1,843
21 4,325 | 3,467 | 3,073 | 2,840 | 2,685 | 2,573 | 2,488 | 2,421 | 2,366 | 2,321 | 2,250 | 2,176 | 2,096 | 2,054 | 2,010 | 1,965 | 1,917 | 1,866 | 1,812
22 4,301 | 3,443 | 3,049 | 2,817 | 2,661 | 2,549 | 2,464 | 2,397 | 2,342 | 2,297 | 2,226 | 2,151 | 2,071 | 2,028 | 1,984 | 1,938 | 1,889 | 1,838 | 1,783
23 4,279 | 3,422 | 3,028 | 2,796 | 2,640 | 2,528 | 2,442 | 2,375 | 2,320 | 2,275 | 2,204 | 2,128 | 2,048 | 2,005 | 1,961 | 1,914 | 1,865 | 1,813 | 1,757
24 4,260 | 3,403 | 3,009 | 2,776 | 2,621 | 2,508 | 2,423 | 2,355 | 2,300 | 2,255 | 2,183 | 2,108 | 2,027 | 1,984 | 1,939 | 1,892 | 1,842 | 1,790 | 1,733
25 4,242 | 3,385 | 2,991 | 2,759 | 2,603 | 2,490 | 2,405 | 2,337 | 2,282 | 2,237 | 2,165 | 2,089 | 2,008 | 1,964 | 1,919 | 1,872 | 1,822 | 1,768 | 1,711
26 4,225 | 3,369 | 2,975 | 2,743 | 2,587 | 2,474 | 2,388 | 2,321 | 2,266 | 2,220 | 2,148 | 2,072 | 1,990 | 1,946 | 1,901 | 1,853 | 1,803 | 1,749 | 1,691
27 4,210 | 3,354 | 2,960 | 2,728 | 2,572 | 2,459 | 2,373 | 2,305 | 2,250 | 2,204 | 2,132 | 2,056 | 1,974 | 1,930 | 1,884 | 1,836 | 1,785 | 1,731 | 1,672
s28 4,196 | 3,340 | 2,947 | 2,714 | 2,558 | 2,445 | 2,359 | 2,291 | 2,236 | 2,190 | 2,118 | 2,041 | 1,959 | 1,915 | 1,869 | 1,820 | 1,769 | 1,714 | 1,654
29 4,183 | 3,328 | 2,934 | 2,701 | 2,545 | 2,432 | 2,346 | 2,278 | 2,223 | 2,177 | 2,105 | 2,028 | 1,945 | 1,901 | 1,854 | 1,806 | 1,754 | 1,698 | 1,638
30 4,171 | 3,316 | 2,922 | 2,690 | 2,534 | 2,421 | 2,334 | 2,266 | 2,211 | 2,165 | 2,092 | 2,015 | 1,932 | 1,887 | 1,841 | 1,792 | 1,740 | 1,684 | 1,622
40 4,085 | 3,232 | 2,839 | 2,606 | 2,450 | 2,336 | 2,249 | 2,180 | 2,124 | 2,077 | 2,004 | 1,925 | 1,839 | 1,793 | 1,744 | 1,693 | 1,637 | 1,577 | 1,509
60 4,001 | 3,150 | 2,758 | 2,525 | 2,368 | 2,254 | 2,167 | 2,097 | 2,040 | 1,993 | 1,917 | 1,836 | 1,748 | 1,700 | 1,649 | 1,594 | 1,534 | 1,467 | 1,389
120 3,920 | 3,072 | 2,680 | 2,447 | 2,290 | 2,175 | 2,087 | 2,016 | 1,959 | 1,911 | 1,834 | 1,751 | 1,659 | 1,608 | 1,554 | 1,495 | 1,429 | 1,352 | 1,254

1000+ 3,842 | 2,996 | 2,605 | 2,372 | 2,214 | 2,099 | 2,010 | 1,938 | 1,880 | 1,831 | 1,752 | 1,666 | 1,571 | 1,517 | 1,459 | 1,394 | 1,318 | 1,221 | 1,0007;
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24) pielikuma 5. papildinajumu groza $adi:

a) papildinagjuma 2.2. punkta vienadojuma (7-178) paskaidrojuma ierakstu par terminu “P,” aizst3j ar $adu:

“P, = motora jauda i rezZimam (kW), ko aprekina, pieskaitot izméritajai jaudai P, . (kW) jaudu, kas vajadziga,
lai darbinatu papildiekartas P, (kW), ko nosaka saskana ar VI pielikuma (6-8) vienadojumu
(Pi = Pmeas + PAUX)’";

b) papildinajuma 2.3. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Galigos NRSC un vidéjos svértos NRTC testa rezultatus noapalo viena soli lidz trim zimigajiem cipariem
saskana ar ASTM E 29-06B.”
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VIII PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 VIII pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 4.2.2.2. punkta pédéja dala pievieno $adu teikumu:

“Aprakstu, ki pieslégties Siem ierakstiem un ar kadu metodi tos nolasit, ieklauj Istenosanas regulas (ES) 2017/656
[ pielikuma A dala noteiktaja informacijas mapé.”;

2) pielikuma 4.5.1. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) 2. tipa motora gadijuma — starpiba starp augstadko un zemako maksimalo GER , $aja saimé nekad nedrikst
parsniegt IstenoSanas regulas (ES) 2017/656 IX pielikuma 2.4.15. punkta noteikto dlapazonu iznemot ka atlauts
3.1. punkta.”;

3) pielikuma 6.4.1. punktu aizstaj ar sadu:

“6.4.1. Razotajs apstiprinatajai iestadei iesniedz pieradijumus, kas apliecina, ka visu divu degvielu motoru saimes
motoru GER, neparsniedz Istenodanas regulas (ES) 2017/656 IX pielikuma 2.4.15. punktd noteikto
diapazonu vai — tadu motoru gadjjuma, kuriem GER,, var regulét vaditdjs, — ka ir atbilstiba 6.5. punkta
prasibam (piem., ar algoritmiem, funkcionalam analizém, aprekiniem, simulacijam, ieprieksgjo testu
rezultatiem utt.).”;

4) ieklauj $adu 6.8. punktu:
“6.8. Pieradisanas dokumentésana

Saskana ar 6.1.-6.7.1. punktu veikto pieradiSanu dokumenté pieradisanas zinojuma. Zinojuma:
a) apraksta veikto pieradisanu, tostarp piemérojamo testa ciklu;
b) to ieklauj informacijas mapé, kas noteikta Istenosanas regulas (ES) 2017/656 I pielikuma A dala.”;
5) pielikuma 2. papildindjumu groza 3adi:
a) papildinajuma 7.1.3.2.1. punkta pirmas dalas ievadfrazi aizst3j ar Sadu:

Gadl]uma ja u,, momentanas vertibas aprékinésanai saskana ar 7.1.3.2. punkta a) apakSpunktu tiek pieméroti
precizi Vlenado]uml tad, aprékinot gazvelda emisiju masu uz testu parejas (NRTC un LSI-NRTC) testa ciklos un
RMC, u,, vértiba VlenadOJuma (7-2) ir jaieklauj summejuma atbilstosi VII pielikuma 2.1.2. punktam, izmantojot
v1enad0)umu (8-1):

b) papildinajuma 7.1.3.3. punkta otro dalu aizstdj ar sadu:

“Atskaldljuma pakapi kontrole saskanpa ar VI pielikuma 8.2.1.2. punkta prasibam. It seviski, ja izplades gazu
plismas mérjjuma un dal¢jas plusmas sistémas kopéjais transformacijas laiks parsniedz 0,3 s, 1zmant0 paredzamo
kontroli, kuras pamata ir ieprieks registréts tests. Sada gadijuma kopéjais pieauguma laiks ir < 1 s un kopéjais
aiztures laiks ir < 10 s. Iznemot, ja izplides gazu plismu méra tiesi, izplides gazu plismas noteik$ana izmanto a,
Y, & un ¢ vértibas, kas noteiktas saskana ar 7.1.5.3. punktu.”;

¢) papildinajuma 7.1.3.4. punkta tas dalas pirmo teikumu, kas seko virsrakstam, aizstaj ar sadu:

“Plismas méritajs, kas minéts VI pielikuma 9.4.5.3. un 9.4.5.4. punkta, nav jutigs pret izmainam izplades gazu
sastava un blivuma.”;

d) papildinajuma 7.1.4.1. punkta virsrakstu aizstaj ar $adu:
“7.1.4.1. Korigéto fona koncentraciju noteiksana”;

e) papildinajuma 7.1.5.2. punktu aizstdj ar $adu:

“7.1.5.2. Degvielu maisjuma komponentu aprékinasana
Lai aprékinatu degvielu maisijuma elementu sastavu, izmanto vienadojumus (8-2)—(8-7):

qu = qul + quZ (8_2)
WH1 X Gmft + W2 X G
Wy = H1 qmf1 H2 qmf2 (8-3)
qul + quZ
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_ Wei X Gupt + Wea X G

w 8-4
¢ qul + qu2 ( )
X G X G
Wy = Ws1 me1 + Ws2 qmf2 (8-5)
qul + qu2
Wy = Wi X Gt + W2 X Qi (8-6)
qul + qu2
Woir X i + Wo2 X qm
- 01 qmf1 02 qme2 (8-7)
mel + me2
kur:

Qnu  ir degvielas Nr. 1 degvielas masas pliasmas atrums (kg/s);
Q. ir degvielas Nr. 2 degvielas masas plismas atrums (kg/s);
wy  ir idenraza saturs degviela (% no masas);

we  ir oglekla saturs degviela (% no masas);

wg  ir séra saturs degviela (% no masas);

wy  ir slapekla saturs degviela (% no masas);

w,  ir skabekla saturs degviela (% no masas)”;
f) ieklauj $adu 7.1.5.3. punktu:
“7.1.5.3. H, C, S, N un ar C saistita O molaro attiecibu aprékinasana degvielu maisijuma

Atomu attiecibu (it seviski H/C attiecibas a) aprekins ir paradits VII pielikuma, izmantojot vienadojumus

(8-8)~(8-11):

a=11,9164 21 (8-8)
Wc
w.

y = 0,37464 - W—S (8-9)

C

§=0,85752 - (8-10)
Wc

£=0,75072- 20 (8-11)
Wc

kur:

w, ir Gdenraza saturs degviela, masas dala (g/g) vai (% masas);
we ir oglekla saturs degviela, masas dala (g/g) vai (% masas);
w ir séra saturs degviela, masas dala (g/g) vai (% masas);
wy ir slapekla saturs degvield, masas dala (g[g) vai (% masas);
w, ir skabekla saturs degviela, masas dala (g/g) vai (% masas);
a  ir Gdenraza molara attieciba (H/C);
y  ir séra molara attieciba (S/C);

ir slapekla molara attieciba (N/C);

¢  ir skabekla molara attieciba (O/C),

atsaucoties uz CHaOeNOSy degvielu.”;
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g) papildinajuma 7.2.3. punkta pirmas dalas pedgjo teikumu aizstaj ar $adu:

“Momentanas komponentu molaras attiecibas izmanto VII pielikuma vienadojumos (7-88), (7-90) un (7-91)
attieciba uz pastavigu kimisko lidzsvaru.”;

h) papildinajuma 7.2.3.1. punkta vienadojuma (8-16) ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Ja izplides gazu masas plismas atrumu aprékina, pamatojoties uz degvielu maisjjuma atrumu, tad VII pielikuma
vienadojuma (7-113) w, aprékina, izmantojot vienadojumu (8-16):".
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IX PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 IX pielikuma 2. papildinajuma 2. punkta ievadfrazi pirms vienadojuma (9-5) aizstaj ar
sadu:

“S, vértibu var noteikt no skabekla stehiometriska sastava un metana attiecibas attieciba pret skabekla stehiometriska
sastava un motoram piegadata degvielu maisijuma attiecibu, ko izsaka vienadojums (9-5):”
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X PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 XIII pielikuma 1. punktu groza $adi:

1) punkta 1) apak$punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“l) ES tipa apstiprinajumi, kas pieskirti pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 595/2009 (*) un tas Istenosanas pasakumiem, ja tehniskais dienests apstiprina, ka motora tips atbilst:

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. junija Regula (EK) Nr. 595/2009 par mehanisko transportlidzeklu
un motoru tipa apstiprindgjumu attieciba uz lielas celtspéjas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam
(Euro VI), par piekluvi transportlidzeklu remonta un tehniskas apkopes informacijai, par grozijumiem Regula (EK)

Nr. 715/2007 un Direktiva 2007/46/EK un par Direktivu 80/1269/EEK, 2005/55/EK un 2005/78/EK atcel§anu
(OV L 188, 18.7.2009., 1. Ipp.)”;

2) punkta 2) apakSpunkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“2) tipa apstiprindjumi saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 49 06. sérijas grozijumiem (**), ja tehniskais dienests
apstiprina, ka motora tips atbilst:

(**) Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumi Nr. 49 — Vienoti
noteikumi par pasakumiem pret gazveida un dalinveida piesarnojoso vielu emisiju, ko izraisa kompresijas
aizdedzes motoru un dzirkstelaizdedzes motoru izmanto3ana transportlidzeklos (OV L 171, 24.6.2013,,
1. Ipp.).”
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XI PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 XV pielikuma 3. punkta 15) apakSpunkta a) punktu aizstaj ar sadu:

“a) ja motoru ir paredzéts Savienibas robezas darbinat ar dizeldegvielu vai autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas
gazellu, zinojums ar noradi, ka ir jaizmanto degviela, kuras séra saturs neparsniedz 10 mg/kg (20 mg/kg pédéja
sadales punkta), cetanskaitlis ir vismaz 45 un FAME saturs neparsniedz 8 % v/v;”.
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XII PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 1 pielikumu labo 3adi:
1) pielikuma 2.4.1. punktu aizstaj ar $adu:
“2.4.1. Motori, ko darbina ar CNG un kas paredzeti darbibai ar H grupas gazém vai L grupas gazém”;

2) pielikuma 2.5.2. un 2.5.2.1. punktu aizstaj ar $adiem:

“2.5.2.  Konkrétas degvielas divu degvielu motors, ko darbina ar saskidrinatu dabasgazi (LNG)

2.5.2.1. Motoriem, kas parstav divu degvielu motoru saimi, ja motoru kalibré konkrétam saskidrinatas dabasgazes
sastavam, ka rezultata N nobides koeficients neatskiras no IX pielikuma noteikta G,, degvielas N nobides
koeficienta vairak ka par 3 % un etana saturs neparsniedz 1,5 %, cilmes motoru testé ar G,, gazes etalon-
degvielu vai lidzvertigu degvielu, kas izveidota, samaisot caurulvada gazi ar citim gazém, ka noteikts
IX pielikuma 1. papildindjuma.”
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XIII PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 III pielikumu labo $adi:
1) pielikuma 3.1.2. punktu aizstaj ar $adu:

“3.1.2. Motorus no dazadam motoru saimém var talak apvienot saimés, pamatojoties uz izmantoto izplides gazu
pécapstrades sistémas veidu vai, ja pécapstradi neveic, pamatojoties uz emisiju kontroles sistémas tehnisko
parametru lidzibu. Motorus ar atskirigu cilindra diametru un virzula gajienu, atskirigu konfiguraciju,
at$kirigam gaisa vadibas sistemam vai atskirigam degvielas sistémam var uzskatit par ekvivalentiem ar emisiju
saistita pasliktingjuma raksturlielumu zina, ja raZotajs apstiprinatdjai iestadei iesniedz datus, ka 3$ads
konstatéjums ir tehniski pamatots. Lai motoru saimes, kuram ir tadas pasas tehniskas specifikacijas un
uzstadiSanas veids izpliides gazu pécapstrades sistemas, ieklautu taja pa$a motora pécapstrades sistému saimé,
razotajs apstiprinatajai iestadei iesniedz datus, kas apliecina, ka So motoru sistému darbibas rezultati attieciba
uz emisijas samazinasanu ir lidzigi.”;

2) pielikuma 3.4.1.3. punkta otro teikumu aizst3j ar sadu:

“Apstiprinataja iestade nedrikst atteikties apstiprinat pamatotas un tehniski nepieciesamas apkopes prasibas, ietverot,
bet ne tikai, 3.4.1.4. punkta noteiktas prasibas.”
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XIV PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 IV pielikumu labo 3adi:
1) pielikuma 2.3.1. punktu aizst3j ar $adu:

“2.3.1. Emisiju kontroles paligstratégiju var aktivizét motors vai autoceliem neparedzéta mobila tehnika ar
nosacijumu, ka emisiju kontroles paligstratégija:”;

2) 3a pielikuma 1. papildinajumu labo $adi:
a) papildinajuma 2.3.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.3.1. Ir atlauts izmantot apsildamu vai neapsildimu reagenta tvertni un dozéSanas sistemu. Apsildama sistéma
atbilst 2.3.2.2.-2.3.2.2.4. punkta prasibam. Neapsildama sistéma atbilst 2.3.2.3. punkta prasibam.”;

b) papildinajuma 2.3.2.2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.3.2.2. Apsildamo sistému konstrukcijas kritériji

Apsildamo sistému konstrué ta, lai, veicot testéSanu saskana ar noteikto procediru, tiktu ievérotas
2.3.2.-2.3.2.2.4. punkta noteiktas veiktspéjas prasibas.”;

¢) papildingjuma 3.1. punktu aizstaj ar $adu:

“3.1. OEM visiem jaunas autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas tieSajiem lietotajiem nodroSina rakstiskas
instrukcijas par emisiju kontroles sistému un tas pareizu darbibu saskana ar XV pielikumu.”;

d) papildinajuma 7.1.1.1. punktu aizstdj ar $adu:

“7.1.1.1. Razotdja noradito CD,,, vértibu izmanto 13. iedala noteiktds pieradiSanas laika un registré Istenosanas
regulas (ES) 2017/656 I pielikuma noteikta informacijas dokumenta C dala.”;

e) papildinajuma 9.-9.2.3.2. punktu aizstj ar adiem:
“9. Citi defekti, kas var tikt attiecinami uz nesankcionétam manipulacijam

9.1. Papildus reagenta [imenim reagenta tvertng, reagenta kvalitatei un reagenta dozéSanas partraukSanai
parrauga $adus defektus, jo tos var attiecinat uz neatlautam manipulacijam:

a) NO, kontroles diagnostikas (NCD) sistémas defekti, ka aprakstits 9.2.1. punkt3;

b) izplades gazu recirkulacijas (EGR) varsta defekti, ka aprakstits 9.2.2. punkta.

9.2. Parraudzibas prasibas un skaititaji
9.2.1. NCD sistéma

9.2.1.1.  NO, kontroles diagnostikas (NCD) sistému parrauga saistiba ar elektriskiem defektiem un tadu sensoru
nonemsanu vai deaktivizé$anu, kas nepielayj citu 6., 7. un 8. iedala noradito defektu diagnosticésanu
(sastavdalu parraudziba).

Diagnostikas darbibas raditajus ietekméjoSo sensoru nepilnigs saraksts ietver iekartas, kuras tie$i méra
NO, koncentraciju, karbamida kvalitates sensorus, apkartéjas vides sensorus un sensorus, kurus
izmanto reagenta dozeSanas, reagenta limena vai reagenta patérina parraudziSanai.

9.2.1.2.  Skaititajs mera katru parraudzibas defektu. NCD sistémas skaititaji uzskaita motora darbibas stundas
laika, kad ar NCD sisteémas darbibas traucgjumu saistitais DTC ir apstiprinats ka aktivs. Dazadus NCD
sistémas defektus var sagrupét viena skaititaja.

9.2.1.2.1. Razotajs var sagrupét viena skaititaja NCD sistémas defektus kopa ar vienu vai vairakam sistémam, kas
uzskaititas 7. un 8. iedala un 9.2.2. punkta.

9.2.1.3.  Sikaka informacija par NCD sistémas skaititaja(-u) aktivizéSanas un izslégsanas kritérijiem un
mehanismiem ir sniegta 11. iedala.
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9.2.2. EGR varsta traucéta darbiba
9.2.2.1.  Izplides gazu recirkulacijas (EGR) sistému parrauga attieciba uz EGR varsta darbibas traucgjumiem.

9.2.2.2.  Skaititajs méra EGR varsta darbibas traucéjumus. EGR varsta skaititajs uzskaita motora darbibas
stundas laika, kad ar EGR varsta traucétu darbibu saistitais diagnosticétas kladas kods (DTC) ir
apstiprinats ka aktivs.

9.2.2.2.1. Razotajs drikst sagrupét viena skaititaja EGR varsta defektus kopa ar vienu vai vairakam sistémam, kas
uzskaititas 7. un 8. iedala, ka ari 9.2.1. punkta.

9.2.2.3.  Sikaka informacija par EGR varsta skaititaja aktivizé$anas un izslégsanas kritérijiem un mehanismiem
ir sniegta 11. jedala.”;

f) papildinajuma 10.2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“10.2.1. PieradiSanu, ka parraudzibas sistémas citas NCD motoru saimes motoriem ir lidzigas, var veikt,
iesniedzot apstiprinatajam iestadem tadus elementus ka algoritmi, funkcionalas analizes utt.”;

¢) papildinajuma 10.2.3. punktu aizstaj ar sadu:

“10.2.3. Ja motoru saimes motori ietilpst NCD motoru saimé, kurai jau pieskirts ES tipa apstiprinajums, ka
minéts 10.2.1. punkta (4.3. attéls), §Is motoru saimes atbilstibu uzskata par pieraditu bez turpmakas
testéSanas, ja razotajs apstiprinatajai iestadei pierada, ka parraudzibas sisteémas, kas nepiecie$amas, lai
nodrosinatu atbilstibu 32 papildindjuma prasibam, ir lidzigas attiecigajam motoram un NCD motoru
saimém.

4.1. tabula

PieradiSanas procesa satura izklasts saskana ar 10.3. un 10.4. punkta noteikumiem

Mehanisms Pieradisanas elementi

10.3. punkta noteikta bridinasanas sis- | — 2 aktivizéSanas testi (ieskaitot reagenta trikumu)
témas aktivizéSanas — papildu pieradisanas elementi péc vajadzibas

Pirmas pakapes bridinasanas sistémas, | — 2 aktiviz€Sanas testi (ieskaitot reagenta trikumu)
k"fs prasa Yadltaja reakeiju, aktivizéSa- | _ papildu pieradisanas elementi péc vajadzibas
nas saskana ar 10.4. punktu

— 1 griezes momenta samazinasanas tests

Bridinasanas sistémas, kas prasa tali- | — 2 aktiviz€Sanas testi (ieskaitot reagenta trikumu)
t&ju vaditaja reakciju, aktivizéSanas sa-

skand ar 10.4. punktu — papildu pieradisanas elementi péc vajadzibas”;

h) papildinajuma 10.3.3.5.2. punktu aizstaj ar $adu:

“10.3.3.5.2. Uzskata, ka bridinasanas sistémas aktivizéSanas pieradiSana ir pabeigta, ja péc katra pieradiSanas
testa, kas veikts saskana ar 10.3.3. punktu, bridinasanas sistéma ir pienacigi aktiviz&jusies un izveléta

” 9,

defekta DTC statuss ir “apstiprinats un aktivs”.”;
i) papildinajuma 10.4.2. un 10.4.3. punktu aizstdj ar $adiem:

“10.4.2. Testa seciba pierada sistémas, kas prasa vaditdja reakciju, aktivizésanos tad, kad tiek konstatéts defekts,
kuru apstiprinataja iestade bridinasanas sistémas testéSanai izvélgjusies no 10.3.2.1. punkta minéta
saraksta.

10.4.3. Sis pieradisanas noliikos:

a) vienojoties ar apstiprinataju iestadi, razotajs drikst paatrinat testu, imitéjot situaciju, ka sasniegts
noteiktu darbibas stundu skaits;

b) griezes momenta samazinasanos, kas nepiecieSama, lai pieraditu pirmas pakapes bridinasanas
sistémas, kas prasa vaditdja reakciju, darbibu, var pieradit vispargjas motora veiktsp&jas apstip-
rinadanas laika saskapa ar So regulu. Atseviska griezes momenta mériSana, pieradot, ka darbojas
sistéma, kas prasa vaditaja reakciju, $aja gadjjuma nav nepiecieSama;
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¢) pirmas pakapes bridinasanas sistémas, kas prasa vaditaja reakciju, aktivizé$anos, attieciga gadijuma
pierada saskana ar 10.4.5. punkta prasibam;

d) sistému, kas prasa talitéju vaditaja reakciju, pierada saskana ar 10.4.6. punkta prasibam.”;
j) papildindjuma 13.3. punktu aizst3j ar $adu:
“13.3. Piesarnotaju emisija $aja testa neparsniedz NO, robezvértibu, kas noteikta 7.1.1. punkta.”;
3) pielikuma 4. papildinajumu labo $adi:
a) papildindgjuma 2.3.2.3. punktu aizstj ar sadu:

“2.3.2.3. Gadijumos, kad vajadzigais darbibas laika periods ir ilgaks par 4.5. tabula noteikto, lai parraudzibas
ierices precizi noteiktu un apstiprinatu PCM (piem., parraudzibas ierices izmanto statistiskos modelus vai
nosaka tehnikas $kidrumu patérinu autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika), apstiprinataja iestade var
atlaut ilgaku parraudzibas periodu ar nosacijumu, ka raZotajs pamato vajadzibu péc ilgaka perioda
(piem., ar tehnisko argumentaciju, eksperimentu rezultatiem vai giito pieredzi utt.).”;

b) papildinajuma 6.1. punktu aizstaj ar sadu:

“6.1. PCD sistéma konstaté dalinu pécapstrades sistémas pilnigu nopemsanu, ietverot jebkuru tadu devéju
nopemsanu, ko izmanto, lai parraudzitu, aktivizétu, deaktivizétu vai modulétu ta darbibu.”
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XV PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 V pielikuma 1. punktu labo $adi:
1) otro un tre3o dalu aizstaj ar $adam:

“Saja pielikuma ir noteiktas tehniskas prasibas attieciba uz lauku, kas saistits ar attiecigo NRSC, kura tiek kontroléts
daudzums, par kadu emisijas drikst parsniegt Regulas (ES) 2016/1628 II pielikuma noteiktas robezvértibas.

Ja motoru testé saskana ar 4. iedalas testa prasibam, tad gazveida un cietdalinu piesarnotaju emisijas, kuru paraugs
tiek nemts nejausi izvéleta punkta, kas atrodas 2. iedala noteiktaja piemérojama kontroles lauka, nedrikst parsniegt
piemérojamas emisijas robezvértibas, kuras noteiktas Regulas (ES) 2016/1628 II pielikuma un reizinatas ar 2,0.”;

2) pédgjo dalu aizstdj ar Sadu:

“UzstadiSanas instrukcijas, ko razotajs nodrosina OEM saskana ar XIV pielikumu, norada piemérojama kontroles
lauka aug$gjo un apaks&jo robezu un ietver pazinojumu, lai precizi noraditu, ka OEM nedrikst motoru uzstadit
ierobezojosa veida, liekot tam pastavigi darboties tikai ar apgriezienu un griezes momenta kombinacijam, kuras ir
arpus kontroles lauka, attieciba uz griezes momenta likni, kas atbilst apstiprinatajam motora tipam vai motoru
saimei.”
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XVI PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikumu labo 3adi:
1) pielikuma 5.2.5.6. punkta otro dalu aizstdj ar $adu:

“Ja izmanto motora uzstaditu regulatoru, 100 % apgriezieni ir motora regulétie apgriezieni, ka noteikts 1. panta
24, punkta.”;

2) pielikuma 6.3.1. punktu aizstaj ar $adu:
“6.3.1. Emisijas meriSanas pamats

Ipatngjas emisijas mériSanas pamats ir lietderiga jauda bez korekcijas, ka noteikts Regulas (ES) 2016/1628
3. panta 25. punkta.”;

3) 6.3.3. punkta otras dalas pedgjo teikumu aizstaj ar $adu:

“Papildiekartu patéréto jaudu izmanto, lai pielagotu iestatitas vértibas un aprekinatu motora veikto darbu testa cikla
laika saskana ar 7.7.1.3. punktu vai 7.7.2.3. punkta b) apaks$punktu.”;

4) pielikuma 7.4.2.1. punkta tas divas dalas, kas seko 6.3. attélam, aizstaj ar $adam:
a) punkta a) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“a) Aukstds palaides mégindjums sakas vai nu péc dabiskas motora atdzianas, kad motors un izpludes
pecapstrades sistémas ir atdzisusas lidz istabas temperatirai, vai péc piespiedu atdzesé$anas un péc tam, kad
motora, dzeséSanas Skidruma un ellas, ka ari pécapstrades sistémas un visu motora kontroles ieri¢u
temperattira ir nostabilizéta 293 K un 303 K (20 °C un 30 °C) robezas. Emisiju mériSanu $im méginajumam
sak lidz ar auksta motora iedarbinasanu.”;

b) $a punkta c) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“c) Karstas palaides méginajumu sak talit péc izturéSanas perioda, iedarbinot motoru. Gazu analizatorus iesledz
vismaz 10 sekundes pirms izturé§anas perioda beigam, lai izvairitos no signalu maksimumvértibam
ieslégdanas bridi. Emisiju meériSanu $im mégindjumam sak paraléli ar motora iedarbinaganu.

Ipatngjas emisijas, kas izteiktas ka g/kWh vai skaits uz kilovatstundu (#/kWh) PN gadijuma, nosaka,
izmantojot 3aja iedala noteiktas procediiras attieciba gan uz testa cikla aukstas palaides méginajumu, gan
karstas palaides méginajumu. Kopgjas svértas emisijas aprekina, aukstas palaides méginajuma rezultatiem
pieskirot 10 % svérumu un karstas palaides méginajuma rezultatiem pieskirot 90 % sverumu, ka izklastits
VII pielikuma.”;

5) pielikuma 7.6. punkta vardus “ka noteikts 2. panta 12. punkta” aizstaj ar vardiem “ka noteikts 1. panta 12. punkta”;

6) pielikuma 7.6.3.1. punkta b) apak$punkta ceturto un piekto teikumu aizstaj ar §adu:

“Registréta jauda nedrikst parsniegt Regulas (ES) 2016/1628 3. panta 27. punkta noteikto nominalo jaudu par
vairak neka 12,5 %. Ja So vértibu parsniedz, raZotdjam ir japarskata deklaréta nominala jauda.”;

7) pielikuma 7.7.2.3. punkta vienadojuma (6-16) paskaidrojuma otro rindu aizst3j ar sadu:
“max.torque ir maksimalais griezes moments attiecigajiem testa apgriezieniem, kas iegiits no motora kartéanas,
kura veikta saskana ar 7.6.2. punktu, un ko vajadzibas gadijuma korigé saskana ar 7.7.2.3. punkta
b) apakspunktu;”;
8) pielikuma 8.2.3.5. punkta pédéjo teikumu aizst3j ar $adu:
“Tomgér, ja ir sagaidama 400 pg vai lielaka PM masa, paraugu nemsanas lidzeklus stabilizé vismaz 60 mintes.”;
9) pielikuma 9.2.1. punkta c) apak$punkta i) punktu aizstaj ar sadu:
“) lai aizvaditu fona PM, atskaiditaju filtré, izmantojot augstas efektivitates cietdalinu gaisa (HEPA) filtrus, kuru

sakotngja minimala filtréSanas efektivitates specifikacija ir 99,97 % (informaciju par procediram saistiba ar
HEPA filtrésanas efektivitatém skatit 1. panta 19. punkta);”;
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10) pielikuma 9.2.2. punkta g) apakspunkta pédgjo dalu aizstaj ar $adu:
“Attieciba uz PM paraugu nemsanu jau proporcionalajai plismai, kas nak no CVS, tiek piemérota sekundara
at$kaidiSana (viena vai vairakas), lai nodro$inatu vajadzigo vispargjo atskaidijuma pakapi, ka noradits 6.7. attéla un
noteikts 9.2.3.2. punkta.”;

11) pielikuma 9.2.3.1. punkta pirmas dalas pédgjo teikumu aizstaj ar sadu:
“Tam ir jaatbilst citiem kritérijiem, kas noteikti, pieméram, 8.1.8.6. punkta (periodiska kalibrésana) un
8.2.1.2. punkta (apstiprinasana) attieciba uz dazada atSkaidjjuma PFD, un 8.1.4.5. punktd, ka ari 6.5. tabula
(linearitates parbaude) un 8.1.8.5.7. punkta (parbaude) attieciba uz nemainiga atSkaidijjuma PFD.”;

12) pielikuma 9.2.3.3. punkta pédgjo dalu aizstaj ar $adu:
“Sistému var izmantot arf attieciba uz iepriek atSkaiditam izpliides gazém, ja, izmantojot nemainigu atskaidijuma
pakapi, jau ir atskaidita proporcionala plasma (sk. 6.7. attélu). Sada veida veic sekundaro atskaidisanu no CVS
tunela, lai attieciba uz PM paraugu nemsanu panaktu vajadzigo vispargjo atskaidijuma pakapi.”;

13) pielikuma 4. papildindjuma 3.4.1. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar $adu:

“Atskiriba starp rezultatiem pirms un péc testa ir mazaka par 2 % no pilnas skalas.”
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XVII PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 VII pielikumu labo $adi:
1) pielikuma 2.4.1.1. punktu labo $adi:

a) vienadojumu (7-59) aizstaj ar sadu:

N N

1 1 1 2-m ,

“Wacl: Pi'Ati:_'_'_'—' i'Ti 7-59;
; £ 3600 100 60 2= ) (7-39)

2) pielikuma 3.9.5. punktu aizst3j ar $adu:

“3.9.5. CFV kalibrésana

Dazus CFV pliismas méritajus veido tikai viena Venturi caurule, bet citus — vairakas Venturi caurules, proti, tiek
izmantotas dazadas Venturi caurulu kombinacijas, lai méritu atkirigus plasmas atrumus. Attieciba uz CFV
plismas meritajiem, kurus veido vairakas Venturi caurules, var kalibrét katru Venturi cauruli atsevigki, lai
attieciba uz katru Venturi cauruli noteiktu individualu izplides koeficientu, C,, vai kalibrét katru Venturi
caurulu kombinaciju ka vienu Venturi cauruli. Ja kalibré Venturi caurulu kombinaciju, aktivo Venturi caurulu
safaurindjumu laukumu summu izmanto ka A, aktivo Venturi caurulu saSaurindgjumu diametru kvadratu
summas kvadratsakni — ka d, un Venturi caurulu saSaurindgjumu un ieplades diametru attieclbu — ka aktivo
Venturi cauru]u sadaurinajumu diametru (d) summas kvadratsaknes attiecibu pret visu Venturi caurulu kopéjas
ieplides diametru (D). Lai noteiktu C, vértibu attieciba uz vienu Venturi cauruli vai vienu Venturi caurulu
kombinaciju, veic $adus pasakumus:

a) izmantojot datus, kas apkopoti katra kalibréSanas iestatiSanas punkta, katram punktam aprékina atsevisku
C, vértibu, izmantojot vienadojumu (7-140);

b) visu C, vértibu vidgjo un standartnovirzi aprékina atbilstigi vienadojumiem (7-155) un (7-156);

¢) ja visu Cy vértibu standartnovirze ir mazaka par vai vienada ar 0,3 % no vidgjas C, vértibas, vidgjo C,
vértibu izmanto vienadojuma (7-120) un CFV izmanto tikai diapazona lidz zemakajam kalibrésanas laika
izméritajam r,

r=1-(pp,) (7-148)

d) ja visu C,; vértibu standartnovirze parsniedz 0,3 % no vidéjas C, vértibas, C; vértibas, kuras atbilst datu
punktam, kas noteikts pie zemakas kalibrésanas laika izmeritas r vértibas, izlaiz;

e) ja atlikuso datu punktu skaits ir mazaks par septini, veic korigéjosas darbibas, parbaudot kalibrésanas
datus vai atkartojot kalibréSanas procesu; ja kalibréSanas procesu atkarto, ieteicams parbaudit, vai nav
konstatéjamas nopliides, piemérot mérjjumiem stingrakas pielaides un paredzét ilgaku laiku plismu stabili-
z€Sanai;

f) ja atlikusas septinas vai vairak C, vértibas, atkartoti aprékina atlikuso C, vértibu vidéjo un standartnovirzi;

2) ja atlikuSo C, vértibu standartnovirze ir mazaka par vai vienada ar 0,3 % no atlikusa C, vidéjas vértibas, So
vidgjo C,; vertibu izmanto vienadojuma (7-120) un CFV vertibas izmanto tikai diapazona lidz zemakajai r
vértibai, kas ir saistita ar atlikuso Cg;

=

ja atlikusas C, vertibas standartnovirze joprojam parsniedz 0,3 % no atliku$o C, vertibu vidéja raditaja,
atkarto d)-g) apakspunkta noteiktos pasakumus.”;

3) pielikuma 6. papildinajuma vienadojumu (7-180) aizstaj ar $adu:

“Onis = (0,1 % Cgs o) * (0,9 % Cpgs oo (7-180)".
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XVIII PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/654 VIII pielikumu labo $adi:

1) pielikuma 4.6. punkta tekstu “, ka noteikts saskana ar XIV un XV pielikumu,” aizstaj ar tekstu “saskana ar XIV un
XV pielikumu”;

2) pielikuma 2. papildindjuma 4. punkta tresaja dala péc virsraksta pédéjo teikumu aizstaj ar sadu:

“To kompensé ar vienu no 7. punkta aprakstitajam metodém.”
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